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논논논문문문 개개개요요요

이 논문의 목적은 고등학교 영어 교과서에 나타난 관용어를 구어 코퍼스
를 이용하여 분류하고,빈도를 분석함으로써 각 교과서의 편찬자들이 어떤
원리를 근거로 하여 교과서에 실린 관용어를 선택했는지 알아보고자 하는
데 있다.
2장에서는 문헌 조사를 통해 관용어의 정의와 관용어의 유형,그리고 관

용어의 세 가지 특징인 통사적,의미적,화용론적 특징에 대하여 알아보았
다.
관용어란 관용어를 구성하는 부분의 의미에서 관용어 전체의 의미를 쉽게

추론해 낼 수 없는 표현이다.그래서 문화적 배경지식이 부족한 제 2언어
학습자들에게 외국어 학습에 있어서 특히 어려운 부분 중 하나이다.관용어
를 이해하는 데 있어서 가장 어려운 원인은 주로 관용어의 의미적 특성에서
기인하는데 그 의미적 특성이란 관용어의 합성성과 은유성으로 나타난다.
이 논문에서 강조하고 싶은 부분은 관용어의 화용론적 특성이다.관용어

의 화용론적 특성은 의사소통에 있어서 여러 가지 상호 작용적 기능을 나타
낸다.이러한 관용어의 화용론적 특징은 의사소통적 언어 교수법의 주류 속
에서 큰 교육적 가치를 지니고 있다고 본다.
3장에서는 고등학교 영어 교과서의 관용어를 유형별로 분류하고 그 빈도

를 각 교과서별로 비교했다.그리고 외화드라마 대본의 관용어빈도와 교과
서에 나타난 관용어 빈도를 비교하여 우리나라 영어 교과서에 나타난 관용
어의 빈도가 어느 정도인지 알아보았다.마지막으로 영어 교과서에 나타난
관용어를 구어코퍼스를 이용하여 빈도를 내어 교과서에 나타난 관용어가 실



생활에 나타난 관용어와 얼마나 밀접한 관계를 나타내는지 알아보았다.교
과서에 나타난 관용어유형중 가장 높은 빈도를 나타내는 것은 구동사였다.
그리고 각 교과서마다 어법관용어는 매우 다양하게 나타났는데,이는 영어
관용어에 있어서 어법관용어의 다양성도 반영하지만,교과서 편찬자들이 다
소 주관적으로 관용어를 선택했다는 것도 의미한다고 본다.
하지만 이 논문의 결과를 과잉 일반화시키려는 의도는 없다.그 이유로는

본 논문에서 사용한 코퍼스가 약 백만 단어만이 들어 있는 상대적으로 작은
코퍼스이기 때문이다.그러나 적어도 각 교과서에 나타난 관용어간의 불균
형적인 빈도를 밝혀냄으로써 본 논문의 목적인 교과서 편찬자들이 어떠한
근거나 원리로 관용어를 선택했는지는 충분히 검증했다고 보고 결론적으로
교과서 편찬 시 관용어 선택에 있어서 편찬자들의 다소 주관적 판단이 들어
가 있다고 본다.
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ⅠⅠⅠ...서서서 론론론

1.1연구의 목적 및 필요성

‘batathousand’,‘keythecar’이 일련의 세 단어의 조합들은 실제로 우
리가 영어로 방송되는 프로그램을 듣거나 볼 때 심심찮게 듣는 표현들이다.
하지만 위의 표현들을 그대로 직역하면 그 표현들의 의미가 제대로 파악되
지 않는다.‘batathousand’는 야구경기에서 비롯된 표현으로 “성공하다”라
는 비문자적 의미를 가지고 있고 ‘keythecar’는 ‘자동차에 흠집을 내다’라
는 비문자적 의미를 나타내고 있다.이렇듯이 한 어구를 구성하는 단어들의
각각의 개별적인 의미에서 그 어구 전체의 의미를 추론할 수 없으나 인습적
으로 사회에서 통용되는 표현을 관용어라고 말한다.
관용어란 언어의 보편적인 현상이며,영어에만 국한된 것이 아니라 모든

언어에 나타나는 현상이다.관용어는 언어를 배우거나 가르칠 때 교사나 학
습자들이 가장 어려워하는 부분의 하나이다.그 이유로는 관용어 자체가 그
관용어가 쓰이는 공동체의 문화를 반영하고 있어 다른 언어를 사용하는 사
람들에게 생소하게 받아들여지기 때문이다.실제로 Cooper(1999)에 따르면
L1학습자는 관용어의 의미를 받아들일 때 관용어가 사용되는 문맥이나 문
화적 배경 지식 등을 바탕으로 이해할 수 있다고 한다.하지만 이런 배경지
식이 없는 L2학습자들에게는 관용어를 이해하는 것이 어려울 수밖에 없다.
Fernando(1996)는 관용어를 숙련하는 것은 원어민 화자의 유창함과 동일

시된다고 한다.실제로 관용어는 담화 내에서 매우 중요한 역할을 하고 있
기 때문이다.그리고 Grant 와 Bauer(2004)에 따르면 Oxford Idioms
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DictionaryforlearnersofEnglish는 영어를 배우는 학습자들은 10,000여개
의 관용어를 배워야한다고 하고,Cambridge InternationalDictionary of
Idioms는 약 7,000개의 관용어를 학습해야한다고 한다.이렇듯이 영어를 배
우는 데 있어서 관용어의 학습은 매우 중요한 부분을 차지한다고 볼 수 있
다.
물론 위의 사전들에서 나타내는 영어를 외국어로써 배우는데 알아야 할

관용어의 숫자들은 성인 외국어 학습자들이 유창한 제 2언어 화자가 되기
위하여 배워야할 관용어를 모두 포함한 것으로써 우리나라 고등학교 영어
교과서에 나타난 관용어의 수를 훨씬 넘어선 것이라고도 볼 수 있다.하지
만 이러한 사전들에서 제시하는 학습해야 할 관용어 숫자의 의미는 관용어
가 외국어 학습에서 차지하는 부분이 상당히 높은 것을 의미함과 동시에 어
느 정도나 되는 관용어를 배워야 한다는 것을 확실히 제시하고 있다.그렇
다면 과연 우리나라 영어 교과서에 나타나있는 관용어가 얼마나 많은 관용
어의 빈도들이 교과서에 나타나는지,그리고 주로 어떠한 관용어들로 구성
되어 있는지,또 교과서에 나타난 관용어들이 실제 원어민들이 사용하는 관
용어와 얼마나 근접한지를 알아 볼 필요가 있다고 본다.
현재 우리나라에서 발표된 고등학교 교과서의 관용어에 대한 선행 연구

는 오진숙(2004)의 고등학교 학생들의 관용어 인식도 조사와 이혜원(2005)의
고등학교 3학년 영어 교과서에 실린 관용어의 유형별 분류,목종옥(2005)의
관용어의 의미 이해 책략 등에 관한 것만이 되어 왔다.하지만 고등학교 영
어 교과서의 관용어들이 어떠한 기준을 근거로 해서 채택이 되었는지 그 기
준을 무엇인지 나타내는 논문은 없었다.
따라서 본 논문에서는 교과서에 사용할 어휘를 선정할 때,빈도,분포,학
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습 용이도,학습자의 필요 등을 고려하는 것처럼 관용어 선정에도 그러한
기준이 적용이 되었는지 각 교과서별 관용어 빈도 분석을 통해 알아보기로
한다.

1.2연구 방법 및 범위

제 2장에서는 관용어의 특성에 관해 문헌 연구를 바탕으로 관용어의 정의
와 유형 그리고 관용어의 구조적,의미적,화용론적 특성에 대해 알아본다.
제 3장에서는 고등학교 영어 교과서중 3출판사의 각 학년별 교과서의 관

용어를 유형별로 정리하고 종적,횡적으로 관용어 빈도와 분포를 비교,제시
한다.그리고 인기 미 외화드라마인 ‘길모어걸즈(TheGilmoreGirls)’에 나
타난 관용어 빈도수와 교과서에 나타난 관용어 빈도수를 대조,분석해본다.
마지막으로는 드라마 대본을 바탕으로 한 구어코퍼스를 이용하여 실제 일상
생활에서 사용되는 관용어가 영어 교과서에 얼마나 반영이 되어 있는지 알
아보고,각 교과서의 나타난 관용어의 코퍼스기반 관용어 빈도를 비교,분석
해본다.

1.3연구의 제한점

교육 인적 자원부 검정 10종 중 3출판사의 교과서의 관용어만을 대상으로
한 것이기 때문에 전체 영어 교과서의 관용어 빈도 분석 결과라고 보기에는
무리가 있다.그리고 논문에 사용한 코퍼스는 드라마 대본을 이용하여 만든
총 1,002,578단어만이 들어있는 상대적으로 적은 용량의 구어 코퍼스이다.
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원어민이 실생활에서 사용하는 구어를 녹음을 하기가 사실 불가능하기 때문
에 부득이한 이유로 드라마대본을 사용했다.그리고 구어코퍼스이기 때문에
읽기 영역의 관용어 빈도를 조사하기에는 적당하지 않다는 것도 피할 수 없
는 한계점이다.사실 고등학교 영어교과서의 관용어빈도를 조사하기 위한
문어 코퍼스를 만드는 데에는 어려움이 있었다.제 7차 고등학교 교육과정
해설서에 보면 고등 영어의 목적은 영어 전문가로서 일할 수 있는 의사소통
능력을 가진 사람을 양성한다기보다는 외국인들과 자연스럽게 생활 영어를
구사하는데 주안점을 두고 있는데,문어 코퍼스를 만들 자료나 이미 만들어
진 문어 코퍼스는 제 2언어로써 영어를 배우는 고등학생들의 인지적 수준을
훨씬 넘어서는 것으로 적당하지 않았다.따라서 부득이한 이유로 구어코퍼
스를 이용하여 읽기 영역의 관용어 빈도를 조사했다.하지만 이 조사를 통
해 교과서에 사용되는 듣고 말하기 영역의 관용어와 읽기 영역의 관용어간
의 차이를 알아 낼 수 있는 부수적인 결과는 얻을 수 있을 것이라고 본다.
그리고 본 논문에서는 비교적 적은 용량의 코퍼스를 사용하기 때문에 대표
적인 대용량 코퍼스인 100,000,000단어가 들어있는 BritishNationalCorpus
나 524,000,000단어가 들어있는 TheBankofEnglish와 비교한다면 아마 다
른 결과가 나올 수 도 있고 비슷한 결과가 나올 수 도 있을 것이다.하지만
Moon(1998)에 따르면 적은 양의 코퍼스를 사용했을 때나 대용량의 코퍼스
를 사용했을 때 나타나는 관용어 빈도의 결과의 차이는 크지 않으므로 그다
지 유의미하지 않다고 한다.
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ⅡⅡⅡ...관관관용용용어어어

관용어연구에 대한 역사는 다른 언어학에 비해 그리 길지는 않다.19c후
반 Sweet(1889)는 각 관용어의 의미는 그 관용어를 구성하고 있는 단어들
의 의미로부터 추론될 수 없는 독립된 실제(themeaningofeachidiom is
anisolatedfactwhichcannotbeinferredfrom themeaningofthewords
ofwhichtheidiom ismadeup)라고 말하며 관용어의 특징에 대해 언급했
고,그 후 반세기동안 많은 언어학자들이 그가 정의내린 관용어에 대한 특
징에 의견을 같이 해 왔다.사실 구소련연방과 동유럽에서는 서유럽과 미국
보다도 더 전에 어법학(Phraseology)이라는 상위 개념 하에 관용성과 관용
어에 대한 연구를 해왔다.이 러시아의 어법학이론은 어법학(Phraseology)에
관해 포괄적이고 체계적이며 견고한 기반위에 연구를 하게한 틀이 되었다.
하지만 그들의 연구는 관용어 자체만을 연구한 것이라기보다는 어법,즉 관
용어,연어,공식화된 표현(Formulae)모두를 연구한 것으로 관용어는 그들
이 말하는 어법 단위(PhraseologicalUnit)의 하위 범주중 하나에 속하는 것
이라고 볼 수 있다.이번 장에서는 과거의 문헌 연구를 바탕으로 관용어에
대한 정의에 대해 학자별로 살펴보고 관용어의 세 가지 특성,통사적 고정
성,의미적 특성,화용론적 특성에 대해 알아본 후 마지막으로 관용어의 유
형에 대해 알아본다.

2-1관용어의 정의

실제로 외국인과 대화할 때나 외화 등을 시청할 때 분명히 쉽고 아는 단
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어들로 구성되어 어구가 있는데 이해가 안가는 부분이 상당히 많이 있다.
예를 들어 ‘keythecar'라는 말을 들을 때,그 어구가 분명히 매우 쉬운 기
본적인 단어로 구성되어있음에도 불구하고 제 2언어 학습자들은 그 표현이
무슨 뜻인지 모를 때가 많을 것이라고 본다.본래의 구는 ’scratchthecar
withakey'로서 전혀 관용어로서의 역할을 하고 있지 않지만 요즘 들어 열
쇠로 차 표면을 긁는 일이 많이 일어나기 때문에 'keythecar'가 ‘차표면을
긁다’라는 관용어로 사용되는 것이다.이렇듯 해당 언어가 사용되는 문화를
반영하는 관용어는 제 2언어 학습자들에게 이질감을 느끼게 하며 학습에 혼
란을 가져오며 어렵게 느껴지게 만든다.그러면 우리에게 이렇게 혼란을 가
져오는 관용어가 무엇인지 관용어의 정의에 대해 살펴본다.

가장 일반적인 관용어의 정의로서 OxfordEnglishDictionary에 나와 있
는 관용어의 정의를 찾아보면 다음과 같이 5가지의 의미를 제시하고 있다.
첫째,한 민족이나 국가에서 사용되는 특별하거나 적절한 언어를 말하는 용
어이고,둘째로는 협의의 의미로 방언을 의미하며,셋째로는 한 언어의 특별
한 성격,고유성이나 경향을 의미하고,네 번째 의미로는 한 언어의 특유한
표현 형태,문법적 구조,구를 나타내는 것으로써 문법적이거나 논리적인 의
미보다는 다른 의미를 나타내는 특이한 어법을 말하며 마지막으로는 특정한
형태나 고유성,특별한 본질,특유성을 의미한다.
최초로 관용어에 대한 중점적인 연구를 한 학자는 구조주의 언어학자

Hockett(1958)을 들 수 있다.구조주의적으로 관용어를 연구한 그는 구성하
는 성분의 합성적인 의미로 추론되지 않는 언어형식을 관용어라고 말하였고
단일형태소도 관용어가 될 수 있다고 하였다.하지만 성층문법학자인
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Makkai(1972)는 단일형태소는 관용어가 될 수 없다고 하면서 다섯 가지의
관용어의 기준을 제시했는데,그 다섯 가지의 기준은 형태론적 합성성,문자
적 해석에 대한 관용어의 수용성,중의성,의미적 불예측성,인습성이다.하
지만 그의 관용어의 기준 중 하나인 중의성은 관용어의 기준이 되기에는 무
리가 있어 보인다.왜냐하면 관용어가 사용되는 문맥의 맥락화가 관용어의
중의성이 가져올 수 있는 혼돈을 감소시킬 수 있기 때문이다.
한편 관용어의 정의에서 구소련의 어법학자들의 영향을 받은

Weinleich(1969)는 어법단위(PhraseologicalUnit)라는 용어를 사용하여 관용
어를 중의성을 가지고 있는 어법단위라고 주장하며 byandlarge나 Spick
andspan과 같은 것은 중의성을 가지고 있지 않기 때문에 관용어가 아니라
고 주장하고 있다.그는 자신이 주장하는 관용어에 대한 특징을 명확히 규
정하기 위해 assetsandliability와 같은 단어들의 조합을 단지 고정되고 친
숙한 표현이라고 하고 이를 연어(collocation)이라고 말하며 다음과 같이 설
명한다.그는 관용어와 연어는 모두 동반출현(co-occurrence)을 한다는 특징
을 가지고 있는데 관용어에서의 동반출현은 특별한 의미적 관계를 나타내나
연어(collocation)에서는 그렇지 않다고 말한다.‘redherring'라는 관용어를
예를 들면,여기서 red가 붉은 색을 나타내거나 herring이 청어를 나타내는
것이 아니며,관용어로서의 redherring의 뜻인 거짓 정보는 red와 herring
이 함께 결합하였을 때 비로소 거짓정보라는 관용어의 의미를 갖는다.여기
서 red와 herring의 동반출현은 거짓정보라는 특별한 의미를 지닌 어법 단
위로서 관용어로 간주된다.하지만 그가 내린 관용어의 정의는 지나치게 관
용어의 중의성에만 초점을 둔 것으로써 일반적으로 통용되는 관용어의 정의
라고 보기에는 무리가 있어 보인다.
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주로 관용어의 변형적인 가능성에 관심을 두었던 Fraser(1970)는 관용어
를 구성하고 있는 의미적 해석이 그 관용어를 구성하고 있는 형태의 합성적
기능이 같지 않는 일련의 언어 구성 요소들이라고 말하며 관용어의 합성성
에 대해 언급했다.
이와 같이 위에 언급한 학자들은 주로 관용어의 통사적 측면과 의미적 측

면을 연구하고 관용어에 대한 정의를 내렸는데 화용론적 관점에서 관용어의
기능을 연구했던 Strässler(1982)도 관용어를 구성하는 성분의 의미에서 관
용어의 의미를 추론할 수 없는 하나 이상의 어휘의 연결이라고 했다.하지
만 관용어에 대한 그의 정의에서 특이한 점은 관용어의 범주에서 구동사를
제외시켰다는 점인데,이에 대해서 설명은 언급하고 있지 않다.
그와 비슷한 의미로 Cruse(1986)는 관용어의 정의를 관용어를 구성하고

있는 부분들의 의미에서 뜻을 추론할 수 없는 표현이라고 한다.
위에서 살펴 본 것과 같이 관용어에 대한 학자들의 정의는 학자마다 각각

다르기도 하고,또 약간은 다른 용어를 사용했지만 내용은 같은 정의를 내
리기도 한다.이는 각자 자신들의 문법적 이론 및 관용어를 분석하는 관점
이 각기 상이하기 때문이다.하지만 학자들이 말하는 관용어의 여러 가지
정의를 정리해서 공통되는 부분을 살펴본다면 관용어란 비교적 고정된 형태
의 통사적 특징을 가지고 있으며,사회적 인습성을 지니고 있고 의미적으로
투명성의 연속체상의 한 곳에 위치해있으며 있으며,관용어를 구성하는 성
분의 의미로부터 관용어 자체의 의미를 쉽게 추론해낼 수 없는 단어군(單語
群)이다.
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2-2관용어 유형

관용어의 분류는 학자마다 정한 기준에 따라 각기 다르며,크게 세 범주
로 나누면 의미적 분류,통사적 분류 그리고 기능적 분류로 나뉜다.학자별
로 관용어를 분류한 것을 살펴보면 다음과 같다.

관용성의 연구에 대해 상당한 공헌을 한 Makkai(1972)는 5가지의 관용
성 기준을 제시하고 관용어는 성층문법에 근거하여 언어의 두 가지 측면,
어휘소적 층위와 의미소적 층위를 반영하는 것이라고 보고 관용어를 어휘소
적 관용어(lexemicidioms)와 의미소적 관용어(sememicidioms)로 구분하였
다.각 두 범주의 관용어를 세분화하면 다음과 같다.

1)어휘소적 관용어
a.구동사 :getawaywith
b.어법관용어 :haveitoutwithsomebody
c.불변이항어 :saltandpepper
d.구합성어 :blackmail
e.혼합동사 :baby-sit
f.유사관용어 :spickandspin

2)의미소적 관용어
a.야구에서 비롯된 표현 :tohavetwostrikesagainstone
b.인습화된 공손표현 :mayI..........X
c.인습화된 분리,간접화법 :itseemsthatX.
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d.질문으로 하는 제안 :wouldyouliketo...X ?
e.인습화된 인사 :how doyoudo?
f.격언,속담 :Birdsofafeatherflocktogether.
g.친숙한 인용 표현 :Notamousestring.
h.인습화된 감정억제 :It'snotmycupoftea.
i.과장된 표현 :Hewon'tevenliftafinger.

어휘소적 관용어는 어휘소의 다양한 구조에 근거하여 형태별로 분류한 것
이고,의미소적 관용어는 문화와 관련하여 인습화되고 기능적인 의미와 관
련되어 있다.이와 같은 Makkai(1972)의 분류는 다른 언어학자들의 관용어
분류에 차용이 되기도 한다.
Alexander(1984)는 고정 표현(Fixed expression)이라는 상위 개념 하에

Makkai(1972)의 관용어 분류에 화용론적인 개념까지 고려하여 그가 제시한
용어인 고정 표현의 범위를 확장시켰다.그의 분류를 살펴보면 다음과 같다.

1)속담
2)은유적 관용어
3)관용적 직유
4)구동사
5)어법관용어
6)불변이항어
7)복합어
8)담화 구조 장치
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McCarthy(1998)도 관용어를 다음과 같이 9가지로 나눈다.

1)절관용어 :hitthesack
2)구동사 :takesomeoneoff
3)전치사적 표현 :intwoshakesofalamb'stail
4)불변이항어 :giveortake
5)고정된 직유 :askeenasmustard
6)소유격의 구 :aking'sransom
7)불투명한 합성어 :amish-mash
8)담화 장치와 연관된 표현 :bytheway,mindyou
9)문화적 인유 :tobeornottobe

Fernando(1996)는 Makkai(1972)의 분류가 구조와 기능면에서는 유용한
기준을 제시하긴 했지만 관용어가 가져올 수 있는 중의성은 설명하고 있지
못하다고 지적하며 관용어가 사용되는 맥락과 상황에 중점을 둔 화용론적
관점에서 다단어 표현(MultiwordExpression)이라는 상위 개념 아래 관용어
를 어휘문법적 범주(Lexicogrammatical categorization)과 기능적 범주
(FunctionalCategorization)의 두 가지 범주로 분류하고 있다.어휘문법적
범주에서 그는 관용어를 구성하고 있는 어휘의 변이성과 문자적(literal)의미
와 비문자적(non-literal)의미에 따라 관용어를 분류했고,기능적 범주에서는
감각적,정의적,평가적이 경험현상을1)나타내는 관념화된 관용어(Ideational

1) 사건을 나타내는 have blood on one's hands나 상황을 나타내는 be in a pickle, 또는 고정된 어구로 
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idioms)와 Grice의 협조의 원리와 관련이 있는 you'retellingme와 같은 인
간상호적인 관용어(Interpersonalidioms)그리고 담화의 일관성을 도와주는
inthefirstplace와 같은 관계적 관용어(Relationalidioms)로의 세 가지로
관용어를 분류했다.

이외에도 관용어의 투명성(Transparency)정도에 따라 Moon(1998)은 관
용어를 다음과 같이 4가지로 나눈다.
1)투명한 은유 :behindsomeone'sneck
2)반투명한 은유 :graspthenettle
3)은유/반불투명한 은유 :burnone'sboat
4)불투명한 은유/순수관용어 :kickthebucket

2-3관용어의 특성

2-3-1통사적 고정성

관용어의 구조를 살펴보는 것은 상당히 의미가 있다.관용어에 따라 어떤
관용어는 형태의 변형을 전혀 할 수 없는 관용어도 있고,또 제한적으로 형
태의 변형이 가능한 관용어도 있다.Fernando(1996)는 관용어 형태의 고정
성의 정도와 비문자적,문자적 의미의 정도가 서로 관련이 있다고 보고 관
용어를 순수관용어(pureidiom),반문자적 관용어(semiliteralidiom),문자
적 관용어(literalidiom)로 분류했다.다시 말하면 관용어의 통사적 변형과

습관적으로 사용되는 kind of등이 관념화된 관용어의 예이다. 
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어휘의 변형은 관용어의 분석 가능성 즉 의미 해체 가능성에 의해 영향을
받는다는 것을 의미한다.하지만 의미적으로 해체가 불가능한 관용어는 변
형에 제약을 받는다.Gibbs(1994).Fraser(1970)는 관용어의 변형성 정도에
따라 관용어를 7단계의 계층으로 분류했다.2) 화용론적 관점에서 관용어를
연구한 Feranado(1996)는 관용어의 형태 변형에 있어서 여러 가지 제약이
있음에도 불구하고 대부분의 관용어가 언어를 사용하는 사람들의 의사소통
적 필요에 따라 다양한 방법으로 변형이 된다고 말하고 있다.이는 Moon의
코퍼스를 이용한 관용어 연구결과와도 일치한다.
관용어 내에서 변형은 관용어를 구성하고 있는 성분의 교체나 대체,삽입

이나 치환,생략들로 일어나는데,관용어 내에서의 교체를 살펴보면 관용어
내에서 수나 시제의 변형,또는 관용어를 구성하고 있는 일부분의 단어가
다른 단어로 대체될 수 있다는 것이다.이런 방법으로 변형된 관용어가 의
사소통 시 전혀 문제없이 이해가 되는 것은 실험에 의해 입증이 되었는데,
Gibbs(1989)에 따르면 관용어내의 어떤 구성 성분을 대치하여 변형된 어구
와 본래의 관용어 사이에 의미의 유사성으로 인식되어 의사소통에서 아무런
변화를 초래하지 않는다고 했다.
시제의 변형이 일어날 수 있는 관용어를 살펴보면 다음과 같다.

(1)Hesmeltaratandhekeptmum.

2) L6 : 무제한(Unrestricted)

   L5 : 재구성(Reconstitution)

   L4 : 추출(Extraction)

   L3 : 치환(Permutation)

   L2 : 삽입(Insertion)

   Ll  : 첨가(Adjunction)

   L0 : 완전 결빙(Completely Frozen)
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위 문장에서 시제의 변형은 그 관용어가 쓰인 시간을 반영한다.
하지만 이런 시제의 변형을 허용하지 않는 관용어가 있는데,변하지 않는

진리를 나타내는 속담이나 경구가 그 예가 될 수 있다.그러므로 다음 문장
은 비문이다.

(2) *Birdsofafeatherflockedtogether.

관용어 내에서 굴절의 변화 외에도 단어의 교체가 일어나는 경우가 있는데
그 예들로는 다음과 같은 관용어들이 있다.

(3)a.get/give/havecoldfeet
b.burnone'sbridges/boats

하지만 단어의 교체를 허용하지 않는 경우도 있다.다음의 예들은 단어의
교체가 허용되지 않는 관용어들이다.

(4)a.tightenone'sbelt/*girdle
b.smellarat/*mouse

언어 사용자들은 그들의 메시지를 보다 더 정확하게 전달하기 위해 관용
어 내에 단어를 첨가하기도 한다.
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(5)a.Oneofhisexaminerssaidthatthiswasafeatherinhiscap(공
적)buthesaiditwasasmallfeather.(Fernando1996)

위의 예와 같이 화자에 따라 관용어에 수식어나 단어를 첨가할 수 있다.
하지만 Fernando(1996)가 지적했듯이 관용어 내에서의 단어 첨가는 관용어
의 의미가 변하지 않는 한도 내에서 어느 정도의 직관적인 느낌을 요구한
다.다시 말하면 이 같은 변형은 어디까지나 메시지의 보다 정확한 전달을
위한 것이지 관용어의 뜻을 변형시키는 것은 아니다.그리고 ‘kick the
bucket’같은 경우는 이런 변형이 허용되지 않는다.만일 kick the large
bucket이라고 표현을 한다면 이 표현은 갑자기 죽다 라는 관용어의 표현이
아니라 큰 양동이를 차다라는 문자적인 표현으로 해석이 된다.
관용어에 따라서 치환이 가능한 예가 있는데 동사+불변화사 같은 것들이

다.즉 Theybeatuppeople은 Theybeatpeopleup으로 치환시킬 수 있다.
하지만 목적어가 대명사인 경우에는 목적어는 항상 동사와 불변화사 사이에
온다.그리고 동사+목적어인 경우에는 합성어로 치환될 수 있다.따라서
somebodybreaktheice는 aice-breaker로 치환 될 수 있다.
또한 관용어의 일부분의 생략도 나타날 수 있는데 관용어에 있어서의 생략
이란 그 언어를 사용하는 원어민 화자의 언어 사용에 대한 자신감과 유창성
을 나타내는 것으로 사전을 통해 관용어를 배운 비원어민화자들에게는 그
관용어를 이해하기 어려울 수 있다.다음은 관용어의 일부분이 생략된 예이
다.

(6) NocarrotwasdangledfortheSACU asaquidproquoforany
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decisionitmaytaketocancelthetour.(Moon,1998)

위의 문장에서는 dangle acarrotbefore the donkey라는 관용어가 No
carrotwasdangled로 원래 관용어의 일부분이 생략되어 변형된 형태로 나
타난 것이다.하지만 원래의 관용어인 dangleacarrotbeforethedonkey를
알고 있는 화자라면 충분히 (6)의 문장이 의미하는 것을 이해할 수 있다.

위에서 살펴본 관용어의 변형 유형들,즉 대체,첨가,치환,생략은 크게
두 가지 종류로 나뉜다.하나는 언어 체계 속의 한 부분만을 변형시킨 변이
형 관용어 또는 생산적 관용어이고,다른 하나는 혁신적이고 규칙을 깨는
신선함을 보여주는 변형이다.두 가지 모두 언어를 사용하는 사람의 의사소
통적 목적에 부합하는 것이다.인습적인 변형은 화자로 하여금 언어학적 맥
락이 요구하는 정확한 관용어를 사용하게 하고,혁신적인 변형은 화자의 단
어를 다루는 재치와 기술을 보여 주는 것이라고 할 수 있다.하지만 관용어
의 변이는 제한성이 있으며 이는 관용어의 의미적인 특성인 비합성성과 연
관이 있다고 본다.

2-3-2의미적 특성

관용어의 의미적 특징 중 하나는 그 관용어를 구성하고 있는 각 구성성분
들이 모여서 예측할 수 없는 새로운 의미를 나타내는 것으로서 이를 관용어
의 비합성성(non-compositionality)이라 한다.관용어의 비합성성을 보여 주
는 가장 흔한 예로 kickthebucket(갑자기 죽다)을 들 수 가 있는데,이 관
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용어를 구성하고 있는 구성성분 즉 kick,the,bucket들이 죽다라는 의미에
전혀 기여하고 있지 않기 때문이다.비합성성을 나타내는 또 다른 예로는
smellarat이 있는데 ‘쥐의 냄새를 맡다’라는 문자적 의미 외에도 ‘낌새를
알아차리다’라는 관용어로서의 의미를 가지고 있다.이 관용어 역시 그 관용
어를 구성하는 smell.a,rat들이 낌새를 알아차리다라는 의미에 전혀 기여
하고 있지 않다.이러한 관용어의 비합성성은 또 다른 관용어의 특징인 투
명성과 관련이 있다.관용어의 투명성이란 관용어를 구성하는 성분들의 의
미가 문자적(literal)으로 드러나는 것을 의미하며,관용어는 투명성의 정도에
따라 투명성의 연속체상에 위치한다.이 투명성이란 관용어의 문자적
(literal)의미,비문자적(non-literal)의미와도 연결이 된다.많은 언어학자들
이 관용어의 투명성정도 즉,문자적 정도에 따라 관용어를 분류해 놓았는데,
그 각각의 분류는 학자들 간에 약간의 차이가 있다.부록의 표는 학자들이
관용어를 투명성 정도에 따라 등급화 시켜 분류해놓은 것을 정리해 놓은 것
이다.
Cruse(1986)에 의하면 언어 표현의 투명성 정도에 영향을 미치는 요인은

두 가지가 있다고 한다.첫 번째로 언어 표현의 구성 성분이 의미 표시자로
서 수행하는 역할인데 이 역할에 따라 투명성 정도가 달라지는 것이다.즉
black과 bird라는 두 개의 완전한 의미 표시자가 있는 blackbird는 하나의
의미표시자인 bird만 있는 ladybird보다는 투명성이 높으며,ladybird는 의미
표시자가 전혀 없는 redherring보다는 투명성이 더 높은 것이다.투명성 정
도에 영향을 미치는 두 번째 요인은 구성 성분의 의미적 결합이 관용어 전
체의 의미에 상응되는 정도인데 이 정도에 따라 언어 표현의 투명도가 결정
된다.즉 완전한 의미 표시자로만 구성된 fishandchips와 blackbird중에서
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fish andchips가 의미상 일치되는 정도가 높기 때문에 fish andchips가
blackbird가 투명도가 높은 것이다.
관용어에 나타나는 동음이의성(homonymity)도 관용어의 의미적 불투명성

을 나타내는 역할을 한다.예를 들어 redcarpet이라는 표현이 공식적인 상
황에서 관용어로 사용될 때에는 존경과 경의의 의미를 나타낸다.하지만 만
일 Ihavearedcarpetinmylivingroom 이라고 말한다면 이 redcarpet
은 존경과 경의의 의미를 나타내는 것이 아니라 단지 붉은 양탄자를 지칭할
뿐이다.또 다른 예로 pullupone'ssocks라는 관용어는 문맥에 따라 고군
분투하다라는 관용어로 해석될 수 도 있고 말 그대로 양말을 걷어올리다라
고 해석될 수 도 있다.

이제까지 관용어의 합성성과 투명성,다시 말하면 비문자적 특성과 문자
적 특성에 대해서 살펴보면서 관용어가 비유적인 특성을 가지고 있다는 것
을 알 수 있다.이 관용어의 비유적인 성질 속에 가장 눈에 띄는 것은 은유
이다.Lakoff& Johnson(1980)은 은유란 단순히 언어에 국한된 수사적 표현
이 아니라 원천영역(SourceDomain)으로부터 목표영역(Targetdomain)으로
의미에서 체계적인 인지사상(Cognitivemapping)이라고 말하며 이것을 개념
적 은유라고 하였다.근원영역은 일상생활 경험에서 나온 것으로 구체적이
고 물리적이며 구조화된 경험이고.목표 영역은 추상적이고 비 물리적이며
구조화되지 않은 경험이다.결국 은유란 목표영역을 근원영역에서의 관점에
서 말하는 것이라고 할 수 있다.
다음의 예문은 Conflictisfire라는 은유적 개념을 바탕으로 쉽게 이해할

수 있다.
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(7)a.Thekillingsparkedofftheriot.
b. Theflamesofwarspreadquickly.

위의 예문에서는 근원영역인 fire가 목표영역인 conflict에 대응이 되고 있다.
즉,Conflictisfire라는 은유적 지식을 바탕으로 conflict는 fire를 통해 부분
적으로 조직되고,이해되고,행해지며,이야기될 수 있다.
관용어는 한때는 혁신적인 표현이었으나 지금은 개념화되고 인습화된 표

현이 되어 은유와 관련성이 거의 없는 것으로 사은유(deadmetaphor)로 여
겨져 왔다.다시 말하면 너무나 오랫동안 여러 사람들에게 사용된 나머지
신선한 언어의 비유적인 기능을 잃어버린 것이다.그러나 Cruse(1986)는 사
은유와 관용어는 구분되어야 한다고 말한다.사실 인지언어학자들과 심리언
어학자들의 관용어에 대한 연구에서 많은 언어 속의 관용어들이 명백한 은
유적 바탕에 근거를 두고 있다고 보기 때문이다.다음은 화를 내다라는 의
미를 가진 은유에 의해 파생된 관용어이다.

(8)a.toblow one'sstack
b.toflipone'slid
c.tohittheceiling
d.togethotunderthecollar
e.togetsteamedup

위의 관용어들은 Angerisheatedfluidinacontainer의 은유적 개념에



- 20 -

의해 동기화되고 anger에 대한 개념화를 형성하는 서로 다른 원천영역과 목
표영역사이에서 개념적 대응이 되어 매우 화가 나는 것에 대한 개념으로 이
해된다.(Gibbs1994)

2-3-3화용론적 특성

관용어에 대한 초기 연구가 관용어의 구조적 특성과 의미적 특성에 초점
을 두었다면,최근의 관용어에 대한 연구는 관용어의 화용론적,상호작용적,
담화적 특성에 중점을 두고 있다.Cowie(1975)는 관용어의 기능과 관용어의
스타일과 사용역에 대해 간략하게 언급했고,McCarthy(1998)은 관용어를 매
우 상호작용적인 것으로 보고,구조적인 특징이나 의미적인 특징만으로는
관용어의 특성을 규정지을 수 없다고 한다.그는 특히 의사소통적 장치로서
의 관용어의 역할을 강조했다.그는 관용어가 비공식적이고 무작위로 사용
된다는 가정아래 실제 구어와 문어에서의 관용어의 사용에 대한 연구를 하
였는데,가정과는 반대로 관용어의 사용은 계획적이고,또 담화 내에서 다양
한 역할의 기능을 수행한다고 하였다.Wray(2000)또한 관용어를 공식화된
언어(FormulaicLanguage)라는 상위개념 하에 심리언어학적 관점에서 연구
하였는데 관용어의 화용론적 기능과 의사소통적 기능을 강조했다.
Nattinger와 DeCarrio(1992)도 어휘구(Lexicalphrase)라는 상위 개념 하

에 관용어의 화용론적 기능을 강조하며,제 2언어 학습에 있어서 어휘구의
학습을 강조했다.
Strässler(1982)는 화용론적 관점에서 관용어의 의사소통적 기능에 대해서

최초로 심도 있게 연구를 했다.그는 관용어 사용에 있어서 사회적 지위,나
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이,교육의 정도,그리고 직업,또 담화를 하는 사람들 간의 관계 등이 영향
을 미친다고 했다.물론 그의 관용어에 대한 연구는 구어에 한정되어 있기
는 하지만 관용어의 화용론적 기능에 대한 연구를 하는데 있어서 매우 통찰
력 있는 부분이라 할 수 있다.그는 구어에서 사용되는 관용어를 1인칭 관
용어,2인칭 관용어,3인칭 관용어로 기능을 나누고 각각의 특징을 설명했
다.그는 주로 제 3자나 사물을 지칭하는 3인칭 관용어가 가장 일반적으로
쓰인다고 말하고 1인칭관용어와 2인칭 관용어는 그보다 덜 쓰이며 담화내의
사람들의 계층적 지위관계를 보여준다고 한다.그는 이것을 관용어의 평가
적 기능이라고 말을 하며,체면위협(Face threat)과 체면 살리기(Face
saving)와 관련이 있다고 한다.예를 들어 누군가에게 'I'm sorrytokeep
you waiting'이라고 말하는 대신에 관용어를 사용하여 ‘I'm sorry leave
youtwiddlingyourthumbs'라고 말한다면,이것은 화자가 청자에 대하여
우월감과 자신감,혹은 경솔함을 가지고 있음을 나타낸다.이렇게 화자가 청
자의 체면을 위협하는 관용어를 사용할 때에는 화자는 또한 자신의 발언으
로부터 올 수 있는 상대방의 공격적일 수 도 있는 반응에 대해 방어하기 위
해 다음의 예문과 같이 자신의 발화를 그럴 듯하게 꾸밀 수 도 있다.

9)WellyouandAubreyusedtomakemesickactually,inthenicest
possibleway.(McCarthy,1998)

위의 예문에서 화자는 makemesick이라는 청자의 체면(face)을 위협하
는 의미의 관용어를 사용하고 있다.하지만 다시 in thenicestpossible
way라는 체면(face)을 살리는 관용어를 덧붙임으로써 상대방으로부터 받을
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수 있는 부정적인 반응을 피해가고 있다.위의 예문에서 볼 수 있듯이 관용
어는 공손성(politeness)과 체면(face)에 있어서 함축적인 기능의 역할을 하
는 것을 볼 수 있다.

다음의 예문들은 관용어인‘bitsandpieces'가 체면위협도 되며,또 체면
을 살리는 의미도 되는 것들이다.

18)Lookgetstartedyouknow puttingallthebitsandpieceson.
(McCarthy,1998)

19)AsIsayIcollectedallthesebitsandpiecesallthesegoodiesand
everythingandshegotvirtuallynothing.3)(McCarthy,1998)

18번의 문장은 음식점에서 종업원이 손님들에게 음식을 권하는 상황이다.
이 상황에서 그녀가 선택한 관용어인 ‘bitsandpieces’는 사실 체면 위협처
럼 여겨진다는 오해를 피할 수 없다.반면에 19번의 문장은 퇴사 파티에서
좋은 선물은 많이 받은 직원이 선물을 못 받은 직원에게 일부러 ‘bitsand
pieces’라고 자신이 받은 선물들을 격하시키며 동료직원의 체면을 세워주고
있다.

위의 내용에서 살펴 본 것과 같이 관용어는 담화 내에서 여러 가지 기능
을 수행하고 있다는 것을 알 수 있다.관용어는 절대로 문자적이고 투명한

3) 위 문장은 구어에서 그대로 인용한 문장이기 때문에 마침표등이 전혀 나타나 있지 않다.
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표현의 대체표현으로 쓰이는 것이 아니며,담화 내에서 관용어 그 자체로서
의 독자적인 의미를 가지고 있다.그리고 담화의 평가적 기능을 가지고 있
으며,서로의 체면을 필요 또는 상황에 따라서 위협하기도 하고 살리기도
한다.체면을 살리거나 위협하는 관용어의 기능은 화자의 관용어에 대한 이
해와 친숙도를 나타냄과 동시에 관용어를 상황에 적절하게 사용하는 자신의
재치도 나타내는 역할도 한다.하지만 어디까지나 자신의 관용어 사용이 이
해가 되는 상황에서 사용되어야만 그 관용어의 기능이 제 역할을 충분히 다
하는 것이고 만일 그렇지 못한 상황에서 사용된다면 오해를 불러일으킬 소
지도 다분히 있다.따라서 관용어는 매우 상호작용적인 요소라는 것을 알
수 있다.그리고 관용어의 사용은 서로 같은 문화를 공유하고 이해하는데서
비롯되기 때문에 화자들의 문화적,사회적 단결을 의미하기도 하여,그 문화
에 속하지 않는 사람들에겐 매우 이질적이며 관용어를 익히는데 어려움을
준다.이러한 관용어의 화용론적 특성은 제 2언어교육에서 관용어가 차지하
는 비중이 매우 크다는 것을 보여준다.제 2언어를 배운다는 것은 단순히
의사소통을 하는 것을 넘어서 상대방의 문화적 차이를 인정하고 이해하는
것이기 때문이다.이제까지는 관용어의 의미적 불투명성 때문에 관용어를
배우는 것이 어렵다고만 여겨져 왔다.하지만 주어진 상황에 맞게 적절히
사용되는 관용어의 화용론적 특성 또한 제 2언어를 배우는 데 있어서 학습
자에게 또 다른 어려움을 준다는 것을 알 수 있으며 따라서 이러한 관용어
의 화용론적 특징은 실제로 의사소통을 하는 데 있어서 절대로 간과할 수
없다는 것을 의미한다.
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ⅢⅢⅢ...고고고등등등학학학교교교 영영영어어어교교교과과과서서서에에에 나나나타타타난난난 관관관용용용어어어

3-1교과서별 관용어 유형 분류

고등학교 영어는 중학교에서 배운 영어를 바탕으로 하여 학생들이 현대
일상 영어를 이해하고 이를 사용할 수 있는 능력을 배양함으로써 국제 사회
와 외국의 문화를 이해하고 나아가 우리의 문화를 발전시켜 국력신장에 기
여할 수 있는 언어적 바탕을 마련하는 데 있다.즉,영어로 의사소통할 수
있는 능력을 길러 세계 각국과 문화교류를 할 수 있는 바탕을 마련하는 것
을 목표로 하고 있다.(제 7차 교육과정 해설서)
교과서의 내용체계를 살펴보면 듣기,읽기,말하기,쓰기의 4기능을 다루

는 언어기능과 의사소통 활동,그리고 언어 재료로 구성되어 있는데 언어
재료에는 소재,문화,언어,어휘,단일 문장의 길이가 포함된다.특히 제 7
차 교육 과정에서는 언어 재료 가운데 ‘문화’항목을 추가하여 문화 교육의
중요성을 부각시켰는데,이는 외국어 교육이 단순히 언어만을 가르치는 것
이 아니라,언어를 도구로 그 언어가 사용되는 사회의 문화에 접근함으로써
학습자의 개인적 시각과 이해의 폭을 넓히고 세계 시민으로서의 적응력과
소양을 기르는 것이 외국어 교육의 궁극적인 목적이라고 보는 관점을 반영
한다.우리나라 고등학교 교과서는 공통영어,고 Ⅰ,고 Ⅱ의 3단계로 구성
되어 있는데,공통영어는 주로 교양 목적의 의사소통 능력 배양과 문화 이
해를 위한 영어 교육을 위한 교과서이고,고 Ⅰ,고 Ⅱ교과서는 교양 목적과
함께 실용적인 목적의 비중도 커지게 된다.
본 논문에서는 고등학교 검정 교과서 10종 중 세 출판사의 공통 영어,고
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Ⅰ,고 Ⅱ 각 3권,총 9권의 교과서에 실린 관용어를 유형별로 분석했다.교
과서 분석에 사용한 분석은 두산동아,금성출판사,현대로써 판매량이 높은
상위 세 출판사의 교과서들이다(교보문고 제공).학년별로 교과서의 난이도
가 있는 만큼 출판사별로 횡적으로 각 교과서에 실린 관용어유형의 빈도수
의 관계를 알아보고,각 출판사별로 종적으로 교과서의 관용어유형에 대한
관계를 알아본다.그리고 미국의 인기 청소년 드라마인 길모어 걸스(The
GilmoreGirls)4)의 대본에 나타난 관용어의 유형과 빈도를 교과서에 나타난
관용어의 유형과 빈도를 비교 분석해 본다.마지막으로 구어 코퍼스상에 나
타난 빈도로써 그리고 제 7차 영어과 교육 과정의 기본 어휘 선정에서 빈
도,분포범위,학습 용이도,학습자의 필요를 고려해 선정하는 것처럼 관용
어 선정에 있어서 어떤 기준을 적용했는지 알아본다.
교과서관용어유형분류는 우선 읽기 영역에 필수 어휘 란에 정리되어 있는

관용어 유형을 분류하고,두 번째로 듣기 스크립트의 관용어 유형을 분류했
으며,마지막으로 문화영역내의 관용어 유형을 분류했다.5)
관용어의 유형 분석은 형태별 분류를 적용했다.관용어유형분류는 사실

학자 별로 그 관용어 분류의기준이 매우 다양하여 관용어 분류법이 매우 여
러 가지로 나타나는데,이 논문에서는 관용어를 Makkai(1972)의 분류를 근
간으로 형태별로 경구와 속담,구동사,어법관용어,불변이항어,직유와 은유
그리고 유사관용어의 6가지로 분류했다.사실 Makkai(1972)의 어법관용어의

4) 길모어 걸스(The Gilmore Girls)를 택한 이유는 중,상류층 배경의 고등학생 주인공과 그 주변인들을 

대상으로 한 드라마이기 때문에 지나친 비속어나 폭력적인 언어가 나타나지 않아 교과서와 비교하기 

적당한 드라마라고 보기 때문이다. 길모어 걸스는 1회분에서 3회분까지의 스크립트의 관용어 유형을 

분석하였다.

5) 읽기 영역의 관용어는 필수 어휘 란에 정리되어 있는 것만을 정리했고 듣기 대본 같은 경우는 대본의 

모든 관용어를 정리했다.
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분류기준은 명확하지 않아,Strässler(1982)에 따르면 쓰레기통 범주라고 폄
하하기도 한 관용어의 유형 범주중 하나인데 본 논문에서는 어법관용어를
우선 절관용어 중심으로 분류했으며,본 논문에서 보이는 관용어의 형태별
분류는 다소 개인적인 의견이 들어가 있음을 밝혀둔다.하지만 관용어를 비
롯한 어휘구(LexicalPhrase)를 전문적으로 연구하는 학자들 사이에서도 관
용어에 대한 분류와 분류기준이 서로 일치하지 않는 상황에서 이러한 본 논
문에서의 관용어의 형태별 분류에서 비롯될 수 있는 논란의 문제는 불가항
력적인 것이라고 본다.그리고 본 논문에서 형태별로 관용어 유형을 분류한
이유로는 관용어를 형태적으로 분류하기가 가장 편리하기 때문이다.하지만
본 논문의 목적은 관용어의 빈도를 알아내고 비교하는 것이기 때문에 관용
어의 유형 분류기준은 그다지 여기서 유의미한 것이 아니라고 본다.그리고
관용어 유형 중에서 baby-sit과 같은 복합어는 분류에서 제외했다.왜냐하
면 복합어도 관용어에 속하기는 하지만 학생들이 단일 언어 정도로 외우는
경향이 있다고 생각하기 때문이다.그리고 구동사같은 경우에는 투명성등을
전혀 고려하지 않고 자동사적 구동사,전치사 수반동사,타동사적 구동사 그
리고 구 전치사 수반동사 모두를 포함시켰다.
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3-1-1두산 읽기 영역

두산 공통영어

두산 공통영어에는 총 19개의 동사구 관용어와 17개의 어법관용어,그리
고 10개의 유사관용어가 나타났다.이 교과서에 나타난 관용어는 거의 대부
분이 투명성이 높은 관용어들로 구성되어 있다.

동사구

happen to, keep on, get along with, look forward to

stick to, succeed in, run out of, put on

pay attention to, point out put up, get rid of, die out

fall on, set out, look up, bring in, rely on, engage in

어법관용어

become interested in, boss people around, be good at

fall asleep, hold one's breath

make up one's mind, make the most of

get rid of, do damage to, take advantage of

make a wish, get together, come to life, be made up of

be compared to , be a big plus for, set out on a journey

유사관용어

in other words, as far as I know, by chance

in the heart of, in charge of, in place of, in return, on hand

at its peak, all of a sudden
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두산Ⅰ

동사구

cover up, gasp in, come out, hang up, pick up on, get into

care about, give up, clip out, throw out, set up 

turn to, seek to, grow up, wander through, translate into 

carry out, come up with, glance at, try out 

go out with, interfere with, turn away, call out, cope with 

transfer from, soldier on, put up with, zip across, get to 

hear about, curl up, wake up from, end up, go through  

어법관용어

burst into flames, take a walk, be meant to

be adapted from, be aware of, save for a rainy day 

take place, go wrong, be inclined to, run out of time

be restricted to, make a difference, keep company with 

make friends with, be recognized as, be acknowledged as 

be characterized by, be fascinated by, get together with 

be covered by, have an impact on, be central to 

hold one's breath, be replaced by, be concerned about 

behave oneself, bear a child, in detail try one's luck 

bring oneself to life, to be sure, take sides, be pleased to 

have a word with, make up one's mind, do good

out of question, feel at home, get used to, do the trick 

be about to, pop one's ears, make sure, get together, 

make one's way out of, steal the heart of, be out of order 

be full of,  have one's consent to, pop one's ears, on hand 

fall in love with, be out of breath, be out of one's mind

make a mistake, pay a surprise visit

take millions of years to
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두산 Ⅰ에는 총 36개의 동사구 관용어,60개의 어법관용어,21개의 유사관
용어,불변이항어가 2개,그리고 은유적 관용어가 한 개가 나타났다.두산공
통영어보다 관용어의 숫자가 눈에 띄게 늘어났으며 또 불투명하고 은유적인
관용어인 fallintothewronghands도 볼 수 있으며 동사구 관용어도 come
upwith나 putupwith같은 불투명한 관용어가 나타나 있다.전반적으로 두
산공통영어보다 수준이 높은 관용어들로 구성이 되어 있다.

두산 Ⅱ

동사구

lead to, stare at, feed on, trace back to, die from

pay attention to, carry away, pick out, leave out, go along

fill up, come to,  care for, date from, give away 

head for, bring forth, rely on, take off, pick up, look for 

hurry off, point at, filter out, suck in, take in,  marvel at 

yearn for, check out, break out, try on, come up with 

amount to, bring up, succeed in, settle down, get around 

turn to, die out, result in, believe in, pour down   

유사관용어

in other words, that is, after all,  by the way, as a result

as usual, a range of, a number of, by the end of 

given the ongoing process of, once upon a time 

that is not the case, in terms of, in a time of

in the context of, in time, in orderly fashion

in advance, on a leash, on purpose, in haste

불변이항어 get from place to place, pros and cons  

직유, 은유 fall into the wrong hands  
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두산 Ⅱ 에는 43개의 동사구 관용어,38개의 어법관용어,11개의 유사관용
어,2개의 불변이항어,그리고 속담도 보이고 있다.총 관용어의 숫자 면에
서는 두산 Ⅰ과 큰 차이를 나타내고 있지는 않지만 putfoodonthetable과
같은 불투명한 관용어가 비교적 난이도가 높은 관용어로 보인다.그리고 이
교과서에 나타난 속담인 Thesky'sthelimit또한 학습자들에게 유익한
내용을 담고 있어 교과서에 실리기에 적당한 속담이라고 본다.

어법관용어

be full of, put food on the table, do the job for 

be in search of, be full of life 

be out of reach, have a part in, be up to date

be tired of, get in the way, take place, be up to

be doomed to, be willing to, fall silent 

to one's astonishment, rain cats and dogs

take hold of, be applied to, be in trouble

be responsible for, take steps, commit suicide 

roar with laughter, play a role, be filled with 

be scared of, even the score, make up one's mind 

have something to do with, take for granted 

be about to, be superior to, be likely to, be deprived from 

be fashionable to, have a great influence on, feel at home

유사관용어

when it comes to, at the expense of, in turn, in short

in the middle off, for free, in need, in sight, at stake

in one step, on a 24-hour basis 

불변이항어 nook and cranny, live day to day  

속담, 경구 The sky's the limit
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3-1-2두산 듣기 대본

두산 공통영어

21개의 동사구 관용어,10개의 어법관용어,6개의 유사관용어,그리고 1개
의 속담이 나타나 있다.모든 관용어가 투명한 관용어들로 이루어져 있다.
diepenniless가 다른 책에 나타나있지 않는 관용어로써 눈에 뜨이지만 이
역시 투명한 관용어로써 학습하기에 어려운 관용어는 아니라고 본다.

동사구

prepare for, learn to, get along with, try to, come into

fall down, suffer from, spread over, put up, go out 

look for, send out, land on, climb down, look up 

try on, plan to, specialize on, get off, show off

look forward to 

어법관용어

die penniless, be interested in, give it a try, go on a diet

come in many sizes, be made of, give a hand 

be eager to 

유사관용어
for example, as well as, what's up, in addition,

none of your business,  on display

속담, 격언 still waters run deep
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두산 Ⅰ

22개의 동사구관용어,11개의 어법관용어,15개의 유사관용어,그리고 은
유적인 표현인 youlookdown이 나타나고 있다.대부분의 어법관용어가 투
명한 관용어이고 cutdownon과 comeupwith같은 동사구가 불투명한 관
용어이다.특히 cutdownon은 역시 이 교과서에 나와 있는 cutdown과 비
교해서 학습할 필요가 있는 관용어라고 생각한다.유사관용어로는 ifyou
wereinmyshoes,Icouldn'tagreemore와 같은 표현이 있는데 이러한 표
현들은 공인영어시험듣기평가에 자주 등장하는 표현들이다.그리고 은유적
인 표현인 youlookdown이 나타나 있는데 재미있는 사실은 교과서의 관용
어 유형 분석 내용을 보면 교과서마다 상당히 다양한 관용어들이 나와 있는

동사구

apply to, apply for, grow into, come up with, focus on 

turn off, cut down on, stay away from, grow up, work on

make up, watch out for, intend to, cut down, focus on 

borrow from, intend to, work on, deal with  

give off, get by, succeed in

어법관용어

take a risk, travel around, be a problem with 

be prepared to, be carried out, be crazy about

be known as, stay up all night

take care of, give it a try, take the role of 

유사관용어

it takes a while to, kind of, most of all, regardless of

if you were in my shoes, I couldn't agree more, you see

let me put it this way, you have a point , in demand

a couple of, when it comes to, according to 

in danger, in advance
은유, 직유 you look down
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데 거의 모든 교과서의 듣고 말하기 영역에서 위에서 언급한 you look
down이 나타나 있다는 것이다.

두산 Ⅱ

모두 19개의 동사구관용어와 19개의 어법관용어,8개의 유사관용어,그리
고 은유적 관용어가 1개 나타나 있다.거의 모든 관용어가 투명한 관용어이
고 동사구 관용어에서 turndown이 비교적 불투명한 관용어이나 이미 중학
교 때부터 학습하는 관용어로써 그 관용어가 불투명하다는 이유만으로 난이
도가 있다고 보기는 어렵다.youcansaythatagain같은 유사관용어는 공
인영어시험에도 매우 많이 나오는 관용어로써 학습할 가치가 높은 관용어이
다.

동사구

agree with, participate in, squeeze out, throw out 

succeed in, fall into, cheer up, learn to, plan to

turn out, try to, complain about, turn down, appeal to

listen to, look forward to, snuggle up, sign up, end up 

어법관용어

gain weight, throw a party, take a walk, organize a party

be considerate of, keep order, lose the friendship 

be made into, gain fame, be known to, live a humble life 

be made of, be interested in, cut into pieces

be famous for, make sense

be transferred to, fall into temptation, by oneself

유사관용어
by the way, in that regard,  in place, on average   

you can say that again, at least, as if, in need
은유, 직유 you look down
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3-1-3두산 문화영역

두산 공통영어

두산 공통영어책의 문화영역은 FunPark라는 제목아래 영미문화가 간략
하게 소개되어 있다.관용어를 다루고 있지는 않고 BlueScreen이라는 복합
어가 소개되어 있는 정도이다.

두산 Ⅰ

세 단원마다 LanguageandCulture라는 제목 아래 영미문화권에 관한 문
화를 간략하게 다루고 있다.두산 공통영어와 마찬가지로 관용어는 많이 나
타나있지 않으며,You'regrounded와 DoubtingThomas라는 표현이 나타나
있다.

두산 Ⅱ

두산 Ⅰ과 마찬가지로 세 단원 마다 LanguageandCulture라는 단원에서
영미 문화를 소개하고 있으며 나타난 관용어들은 다음과 같다.

속담, 경구

Business before pleasure. A deal is a deal

He was born with a silver spoon in his mouth

He is as poor as a church mouse.

Curiosity killed the cat.   
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불투명한 관용어인 raincatsanddogs가 눈에 띄이며,이 교과서에서 다
루는 속담이나 경구는 비교적 투명한 편으로써 이해하기에 어려움을 보이고
있지는 않는다.유사관용어에 나타난 don'tbuyit은 믿지 않아라는 뜻을 가
진 표현으로써 관용어의 중의성을 나타내는 예의 하나라고 본다.

3-2-1금성 읽기 영역

금성 공통영어

불변이항어 rain cats and dogs

유사관용어

it's a deal. don't buy it. None of your business.

get down to the business. That's a bargain. That's a big 

deal. 

동사구

pick up, depend on, put off, come across, give up 

come about, make up, come from, get in, change into

look down at, succeed in, search for, die from 

collide with, dry up, laugh at, go up to, go through, die of 

bring up, break out, fight against, side with, go on

reduce to, throw away, cut down on, add to, do without

look for, turn off, lead to, point out, agree with

find out, mate with, look up to, take~off, spend on

hunger for, suffer from, kill off, do without

abstain from, seem to, spend~on, remind~of~  

converse with
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금성 공통영어에는 매우 많은 숫자의 관용어가 나타나 있다.총 50개의

어법관용어

be interested in, have one thing in common

make mistakes, keep one's eyes open, make notes of 

have fun, on my own, go to war, be in danger of

get in trouble, break out of the deal, be on the road

be based on, make sure, be good at, be concerned about

make friends with, be in conflict , have an impact on

come to a stop, put in order, be afraid of

scared to death, be likely to, be in one's teens 

take part in, be full of, put into action

on one's way to, draw attention to

have a look at, do with less, do harm, be aware of 

pay attention to, make eye contact with 

make room for, have an effect on, have an impact on

have contact with, take~to the court

keep in touch, make the best use of

유사관용어

a great deal of, for example, in short, in detail

at other times, for some reason, as to, in the middle of

at least, in order to, for the benefit of, as well as, due to

for some reason, that is, first of all, in additions to

now that, as soon as, as much as, after all, in different 

ways, by this time, such as, in other words

as a result of, on the contrary, with clarity 

in addition, millions of, thanks to, even so, all the way,

as far as something go, as if, after all, at one's mercy

in the form of, in the heart of, in times of, in a hurry

불변이항어 here and there
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동사구 관용어,45개의 어법관용어,41개의 유사관용어,그리고 1개의 불변
이항어가 나타나있다.거의 투명한 관용어이며,ontheroad라는 어법관용어
가 여행도중에라는 문자적인 의미도 있지만 무엇인가를 하는 도중에라는 비
문자적인 의미도 있어 학습할 때 유의할 만한 관용어이다.동사구 관용어중
에는 문제를 제기하다라는 의미의bring up정도가 불투명한 관용어라고 할
수 있다.

금성 Ⅰ

동사구

gaze at, head for, go off, engage in, relate to, pay off 

merge into, look up, intend to, belong to, break out

speed up, account for, spread across, come by 

go for, wait up, slide into, gobble down, come up with 

throw up tell on, manage to, put off, go through, fade out 

send out, come up, take over, call around, die of, take up

bounce off, specialize in, heat up, dig up, suffer from

give~away, devote~to, force~down, keep on 

prevent~from connect~with, blame~for~.  
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총 45개의 동사구관용어,40개의 어법관용어,16개의 유사관용어,불변이
항어가 1개,경구가 1개 나타나있다.금성공통영어보다 나타나있는 관용어의
숫자는 적지만 관용어의 난이도는 더욱 높아진 것으로 보인다.곤경에서 벗
어나다라는 의미의 beoffthehook은 비교적 불투명한 관용어이며,완수하
다라는 의미의 makeitthrough또한 자주 쓰이는 표현이지만 학습자들이
이해하기에 어려울 수 도 있는 표현이다.

어법관용어

be proud of, take pride in, be addicted to, be in trouble 

have a tough life, grin from ear to ear, get a break

ring off the hook, be supposed to, make sense of

make a mistake, different from, make sense, have a child

keep contact watch, be related to, be through 

be about to, be beyond words

keep one's eye on, be of much use, go up in flames

be subjected to, speak little, in your forties

be free from, keep one's eyes open for, on the way out

be off the hook, leave~unattended, be at a ~point 

in bulk, thousands of, in plain view of  

in a sense, is no longer limited to, meet the demands     

make it through, on a regular basis, be capable of

유사관용어

the moment, a variety of, according to, at all costs 

at present, in case of, needless to say

on the basis of, in moderation

the way, to be frank with you, over time, once in a while

never mind, in case  , in time, once-in-a lifetime chance 

in need

불변이항어 roll back and forth

속담, 경구 you will reap what you sow
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금성 Ⅱ

금성 Ⅱ에서는 26개의 동사구관용어,31개의 어법관용어,20개의 유사관용

동사구

try on, lead to, wear away, add up to, go without 

live out, set up, look out, drive off, bother to

sleep in, keep up with, bring about, work out

figure out, hand in, live on, take up

pedal off, end up with, discourage~from

focus on, come upon, break down, die out, wake up to   

어법관용어

end up broke, go clean broke, have a camera jam

match the way, make wild guesses 

take out a subscription to, jump one's feet

have a sweet tongue, have~in mind, be aware of

turn the event over to, get in trouble, jump one's feet

play an important role in, be off, give pages to 

earn one's keep, take into consideration

come in handy, be capable of, have a baby 

go a long way, by a twist of fate, give a weary shrug

get the most out of, be eager to, be set free 

유사관용어

it's no big deal, when the going gets tough, a host of

for example, on top of that, that way, in a nutshell

above all, other than that, to the extent, in a row

out of respect, for certain

on the verge of, in spite of, in approval of, in honor of

in good working order, in memory of

속담 not seeing the forest for the tree

불변이항어 face to face, over and over again
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어,속담이 1개,불변이항어가 2개 나타났다.금성출판사에서 나온 공통영어
와 금성 Ⅰ에 비해 그다지 많은 숫자의 관용어가 나타나지 않았으나 훨씬
난이도가 높은 관용어들이 나타나있다. 요약하면이라는 의미의 in a
nutshell는 불투명한 관용어지만 일단 알아두면 쉽게 잊혀지지 않는 표현으
로써 회화교재에도 자주 등장하는 관용어이다.

3-2-2금성 듣기 대본

금성 공통영어

20개의 동사구관용어,15개의 어법관용어,14개의 유사관용어,은유적관용
어가 1개 나타나 있다.불투명한 관용어는 그다지 나타나지 않으며 약속하
다라는 의미의 keepmyfingerscrossed가 눈에 Em이는 정도이나 투명한

동사구

plan for, prepare for, work on, come from, live in, turn off 

look forward to, intend to, hope to, go up to, cross over 

stand up, get on, turn in, try for, stop by, fill out, add up 

try to, throw out   

어법관용어

be supposed to, be famous for, keep my fingers crossed

be worried about, be surprised to, be afraid of 

be responsible for, be ready for, be in danger of

be impressed with, be proud of, leave something alone

have something to do with, in a hurry

유사관용어

in that case, for ages, to be exact, in front of, for ages

according to, as soon as, for example, as usual 

by the way, as long as, at least, on the way, on time 
은유, 직유 You seem kind of down
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관용어여서 학습하는데 어려움을 가져오지는 않는 것으로 본다.

금성 Ⅰ

32개의 동사구관용어,13개의 어법관용어,15개의 유사관용어,은유적관용
어 1개,경구 1개가 나와 있다.처음 시도해보다라는 의미의 giveitashot
이라는 표현은 실제 생활영어교재에서 많이 나오는 관용어로써 매우 유용한
표현이다.

동사구

look at, deal with, figure out, work on, believe in 

pass away, come across, focus on, come from

check out, name after, come up with

reach out, cope with, drop off, figure out substitute for, 

work for, end up with, fit back together, find out

give back, fall down, grow up, jump out of, get on, get off 

point out, rule out, look for, come up with, add up     

어법관용어

be supposed to, be sick of, give it a shot, be into

have no choice but to, take a look at, be good at

take care of, be recovered from, be different from 

be of service, give a call, be disappointed with   

유사관용어

for instance, at the same time, in other words, as soon as 

such as, a couple of, ahead of,  same here

 when it comes to, in other words

on the other hand, as long as, instead of

you can say that again, in order to    

은유, 직유 you look down

속담, 경구 the sky's the limit
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금성 Ⅱ

25개의 동사구관용어,25개의 어법관용어,9개의 유사관용어 그리고 1개의
불변이항어가 나타나있다.대부분의 관용어가 투명한 관용어이며 도움을 주
다라는 의미의 giveahand가 은유적인 의미를 담고 있으나 역시 이해하기
어려운 관용어는 아니다.

동사구

specialize in, end up, plan to, prepare for, tend to 

concentrate on, tape off, run after, stop~from, laugh at

figure out, find out , pack off, decide to, agree with 

fall off, rely on, hand in, come down to, call in

put down, look for, run out of cheer up, go on to   

어법관용어

take a look at, be involved in, lose weight 

get the hang of, keep oneself in good shape

be about to, be aware of, take a look

have~in mind, get stuck, be different from 

be far from, be supposed to, be sick of, let go of

give a hand, be interested in, get a good look

have something in common, be high in, be careful to    

유사관용어

to tell you the truth, in case of, in the event of

as a matter of fact, in addition to, all in all, in order to 

a couple of, a wide range of, in front of, in advance
불변이항어 more and more
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3-2-3금성 문화 영역

금성 공통 영어

금성 공통 영어 교과서에서는 LanguageNote와 CultureNote란에 간단히
영미문화에 대한 언급을 하고 있으며,A wisemanneverneedsaweapon,
Betterwitthanwealth.라는 속담이 소개되어 있다.

금성 Ⅰ

TipsforYou라는 제목 아래 영미 문화를 소개하며 다음과 같은 속담과
격언을 소개하고 있다.

He who loses health loses everything.

Good health and good sense are two great blessings.

To the well man, every day is a feast.

Study sickness while you are well.

Joy and temperance and response slam the door on the doctor's 

nose.

A healthy body is the guest chamber of soul: a sick body, its prison.

It is always the adventures sho accomplish great things.

Nothing ventured, nothing gained.

He that ventures not, fails not.

He that dare not venture must not complain of ill luck.

He that would catch fish must venture his bait.

A good judge conceives quickly, judges slowly.
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금성 Ⅱ
금성 Ⅰ과 마찬가지로 TipsforYou라는 제목 아래 영미 문화를 소개하

며 다음과 같은 속담과 격언을 소개하고 있다.

An expert is one who knows more and more about less and less.

Nature, time, and patience are the three great physicians.

A great artist can paint a great picture on a small canvas.

The tailor makes the man.

Painters and poets have liberty to lie.      

No pain, no gain.

Virtue subdues power.

Duty determines destiny.

Effort makes all doors open.

Soon ripe, soon rotten.

To live as ease is not to live.

Live as if you would die tomorrow.

Success is due less to ability than to effort.

Any time is no time.

Father's virtue is the best heritage for his child.

Treat everyone you meet like you want to be treated.

Return borrowed vehicles with the gas tank full.

Leave everything a little better than you found it.

Be there when people need you.

Count your blessings.

Only a free soul will never grow old.

No man is free who is not master of himself.
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금성교과서에는 다른 출판사들의 교과서와 달리 속담을 매우 많이 소개하
고 있는데 이는 금성교과서가 가지고 있는 가장 큰 특징이라고 할 수 있다.

3-3-1현대 읽기 영역

현대 공통영어

Man is free at the moment he wishes to be.

Boldly ventured is half won.

In valor there is hope.

The test of courage is to bear defeat without losing heart.

It is courage that wins, and not good weapons.              

동사구

set upon, set off for, stare at, provide~with, mark down

split~ into, separate~into, compete for,  keep on

break out, strike~as, take off, put on, care for, bring up

deal with, result in. inject~on, work on, collide with

pour in, blame~for, draw up

look~into, bring~back, plunge into     
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현대 공통영어에는 27개의 동사구관용어,33개의 어법관용어,20개의 유사
관용어,2개의 불변이항어,한 개의 속담이 나타나 있다.불변이항어는 매우
이해하기 쉬운 수준의 관용어이며,속담 또한 우리가 익히 들어 알고 있는
것이지만,영어로 된 표현으로 알아두면 좋은 것이다.다른 출판사의 공통영
어교과서와 마찬가지로 불투명하며 이해하기 어려운 관용어는 그다지 없는
편이다.

어법관용어

be full of, in one, be filled with, make fun of, set free 

make free, make sure, make a treasure of

be on one's own, be involved in, be worth~ing

be honored to, be up to, be famous for 

take good care of, just around corner, 

be concerned about

be supposed to, make a scene, in public, in private

blow one's nose, ask a favor, take part in

have an influence on, have an effect on

to make matters worse, come to the point

on board, of one's own, have one's fingers crossed

throw one's arms around

유사관용어

for example, in fact, as well as, not only~but also

as usual, as many as, a variety of, a party of

when it comes to 

on the other hand, in addition, in the middle of

all at once, by contrast, at hand,  in control of

of all ages, for decades, on the other hand

in other hands  
불변이항어 by and by, years and years after
속담,경구 When in Rome, da as the Romans do.
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현대 Ⅰ

동사구

look up to, see~as, break free from, distinguish between,

take after, sweep~off, speak out against, bring up

drive~into, drop off, find out, show up, run through 

confess to, extract~from, think over, talk~into 

take~out of, let down, lead to, cope with, concentrate on

focus on, rush in, mess up, hold out, put out, reside in

set aside, turn in to, break out, thrive on, carry over~into

protect~from, look after, run out of, deal with, make into

sort~into, contribute to, adhere to, turn out, get down to

come up with, center on, shake up, fight back with

plug into, link to    

어법

관용어

be about to, be required from, be in danger of

give a ride, at its highest

have time to spare, become immersed in, be absorbed in 

lose track of time, in pain, be resistant to, do well 

meet the demand, in fright, be in trouble, on the market 

put emphasis on, stand on one's hands upside down 

have something to do with, put~at ease

be connected with, in the form of,  in mixed company

take care of, to date, be required to, get in touch with 

be bound to,  be in a better position to 

pose the biggest threat to, in no mood for, in arrears 

be caught up in, at a loss for words, work wonders
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50개의 동사구관용어,36개의 어법관용어,14개의 유사관용어,2개의 불변
이항어,은유적관용어 1개,그리고 경구가 1개 나와 있다.현대 공통영어에
비해 많은 숫자의 관용어가 나타나 있으며,동사구관용어는 현대 공통영어
보다 불투명한 것이 많이 나타났다.어법관용어에는 inarrears가 나타나 있
는데 고등학교 2학년 수준에서는 약간 어려운,다시 말하면 약간 빈도가 낮
은 관용어라고 본다.

유사

관용어

for sure, on the other hand, regardless of, make it,

as long as, a rush of, to tell you the truth

to a great extent,

so far, at present, in the end, after all , in turn   

in the process of, at the heart of
불변이항

어
pros and cons, ups and downs

은유,직유 you are down

속담,경구 A barking dog never bites
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현대 Ⅱ

동사구

care for, grind~down, pay off, sneak up on 

come up with, sift through, work for, lead~astray

stem from, view~as, expect~of, plow through

end up, keep down, stop~from, laugh at, set off

appeal to, left out of, concentrate on, focus on, serve as

pale beside, mold ~ into, make~out, long for

settle down, slip away, dole out, pass around, hand out 

give away, brag about, opt for, attribute~to

어법

관용어

be ahead of, in a blue funk, be confronted with

come to mind, become fixated on

call to mind, be tied to, be thrown up on

had not been lost in, defy the wind and rain, break in two

have little to do with, have power over, be distinct from 

have a great effect on, search in vain for , let go of

stand in comparison with, on ~ing, far from being

cast light on, broaden public access to, lend credibility to

have influences on, only have eyes for, give a hint to 

be attributed to, have access to, dig oneself out of debt

make one's way home, cut into~pieces, make profit from 

be attached to, be related to, make transition into

be deduced by, all by oneself, to  one's surprise 

make sense , be adapted to
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37개의 동사구관용어,40개의 어법관용어,18개의 유사관용어,1개의 은유
표현,1개의 속담,불변이항어 1개가 나타나 있다.겁에 질린이란 의미의 불
투명한 관용어인 inabluefunk가 눈에 띄는 관용어이며 평범한이란 의미
를 가진 은유적 표현인 run-of-themill도 보인다.이 교과서에 나타난 동사
구관용어들에 비해 어법관용어들은 비교적 투명한 관용어가 많으며 이해하
기 어려운 관용어는 없는 것으로 보인다.

3-3-2현대 듣기 영역

현대 공통영어

유사

관용어

with all,  for that matter , nothing but, throughout life

to a great extent, so far, on the other side of, in brief

to sum up, in the same way, in the first place, in short

in terms of, in the end, on the basis of in recognition of

in the presence of
은유, 직유 run-of-the mill
속담, 경구 one shoots oneself in the foot
불변이항어 from mouth to mouth

동사구

try to, talk with, look for, plan to, intend to, peck up

get out of, hope to, look around, go with, wait for

forget to, happen to

differ from, look on, hand in, break out    
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17개의 동사구관용어,14개의 어법관용어,2개의 유사관용어가 나타난다.
유사관용어중 Icouldn'tagreemore는 일상회화에서 매우 많이 쓰이며,공
인영어시험에도 자주 나오는 빈도 높은 표현이다.

현대 Ⅰ

동사구

talk about, care about, choose to, find out, fall into

pick up, appeal to, give up, turn out, cheer up

drop off, look around

land on, hand in, decide to, mean to   

어법관용어

be allowed to, be disappointed at, be good at, stay up late 

make up one's mind, be looking forward, be delighted to

be late for, make use of, in favor of, out of date 

do one's best, take place, be scheduled to, be interested 

in make a difference, be required to, stay up all night     

유사관용어
as well as, in front of, for the benefit of, for example

what's up?, at least , in turn            
은유,직유 you look down

불변이항어 pros and cons, day by day,

어법관용어

do one's best, be good at, be able to, interested in   

take care of, be supposed to, do a good/bad job

keep in shape take part in, keep my fingers crossed

take a walk, give it a try

유사관용어 I couldn't agree more, not at all, for example, on time
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16개의 동사구관용어,18개의 어법관용어,5개의 유사관용어,은유적관용
어 1개,불변이항어 2개가 나타난다.투명성면에서 현대공통영어와 큰 차이
는 없어 보인다.

현대 Ⅱ

25개의 동사구관용어,23개의 어법관용어,10개의 유사관용어,그리고 1개
의 불변이항어가 나타나있다.현대 Ⅱ 역시 현대 Ⅰ이나 현대 공통영어와
비교해볼 때 불투명한 관용어는 그다지 많이 나와 있지는 않은 편이다.

동사구

pay off, try to, work on, sign up for, see off, talk over

search for, apologize for, try to, lead to, stick to, give up 

go on, come from, dream of, tend to, learn to, put off

keep away from, show up, stand~up, concentrate to 

go out with, pay for      

어법관용어

be ahead of, be conscious of,be interested in

make a big difference, be devoted to, be proud of

have no way of, be supposed to, go on a picnic 

to one's surprise, be compatible for, be allowed to         

make sense, be in trouble,  have in mind

유사관용어

I couldn't agree more, as far as I know, by the way,

for a while, a variety of, for free, in no time

in debt, in demand, tens of millions of
불변이항어 more and more
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3-3-3현대 문화영역

읽기 영역과 Appendix부분의 단어정리는 다른 교과서에 비해 매우 잘 되
어 있으나,문화영역이 따로 제시되어 있지는 않다.다만 각 과 마지막 부분
에 Let'stakeabreak라는 부분에 영미문화 관습과 더불어 다른 나라의
역사나 문화를 다루고 있다.관용어에 대한 거의 언급은 없으며,다만 현대
Ⅱ의 ‘inthered’가 유일한 은유적 관용어이다.

읽기 영역과 듣기 대본의 관용어 유형 분포 그리고 교과서별 총 관용어수
를 표로 나타내면 다음과 같다.

표1. 《읽기 영역 관용어 유형 분포》

두산

공통

영어

두산  

Ⅰ

두산  

Ⅱ

금성

공통

영어

금성  

Ⅰ

금성

Ⅱ

현대

공통

영어

현대  

Ⅰ
현대Ⅱ

동 사

구 관

용어

 19

(41.3)

 36

(30.2)

 43

(45.2)

 50

(36.4)

 45

(42.8)

26

(34.2)

 27

(32.9)

 50

(48)

 37

(37.7)

어 법

관 용

어

 17

(36.9)

 60

(50.4)

 39

(41)

 45

(32.8)

 40

(38.0)

 31

(40.7)

 33

(40.2)

 36

(34.6)

 39

(39.7)

유 사

관 용

어

 10

(21.7)

 20

(16.8)

 11

(11.5)

 41

(29.9)

 18

(17.1)

 20

(26.3)

 20

(24.3)

 14

(13.4)

 18

(18.3)
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()의 숫자는 백분율

표2. 《듣기 대본 관용어 유형 분포》

은 유 ,

직 유

관 용

어

 1

(0.8)

 1

(0.9)

 1

(1.0)

불 변

이 항

어

2

(1.6)

2

(2.1)

1

(0.7)

1

(0.9)

2

(2.6)

2

(2.6)

2

(1.9)

1

(1.0)

속 담 ,

경구

1

(1.05)

1

(0.9)

1

(1.3)

1

(0.9)

1

(1.0)

총계
46

(100)

119

(100)

95

(100)

137

(100)

105

(100)

76

(100)

82

(100)

104

(100)

97

(100)

두산

공통

영어

두산

Ⅰ

두산

Ⅱ

금성

공통

영어

금성

Ⅰ

금성

Ⅱ

현대

공통

영어

현대

Ⅰ

현대

Ⅱ

동 사

구 관

용어

21

(56.7)

22

(44.8)

19

(40.4)

20

(40)

32

(51.6)

25

(40.3)

17

(48.5)

16

(40)

25

(41.6)

어 법

관 용

어

10

(27)

11

(23.4)

19

(40.4)

15

(30)

13

(20.9)

25

(40.3)

14

(40)

18

(45)

23

(38.9)
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()의 숫자는 백분율

유 사

관 용

어

6

(16.2)

15

(30.6)

8

(17.0)

14

(28)

15

(24.1)

11

(17.7)

4

(11.4)

5

(12.5)

10

(16.6)

은 유 ,

직 유 

관 용

어

1

(2.1)

1

(2.1)

1

(2)

1

(1.61)

1

(2.5)

불 변

이 항

어

1

(1.61)

1

(1.6)

속 담 ,

경구

1

(2.7)

1

(1.61)

총계
37

(100)

49

(100)

47

(100)

50

(100)

62

(100)

62

(100)

35

(100)

40

(100)

59

(100)



- 56 -

표3. 《문화영역 관용어 유형 분포》

두 산

공 통 

영 어

두 산  

  Ⅰ

두 산  

  Ⅱ

금 성

공 통

영어

금 성  

  Ⅰ

금 성  

  Ⅱ

현 대

공 통

영 어

현 대  

  Ⅰ

현 대  

  Ⅱ

동 사

구 관

용어

0 0 0 0 0 0 0 0 0

어 법

관 용

어

0 0 0 0 0 0 0 0 0

유 사

관 용

어

0 0 6 0 0 0 0 0 0

은 유 ,

직 유 

관 용

어

1 2 0 0 0 0 0 0 1

불 변

이 항

어

0 0 1 0 0 0 0 0 0

속 담 ,

경구
0 0 5 2 17 22 0 0 0

총계 1 2 12 2 17 22 0 0 1
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표4. 《교과서별 관용어 총계》

모든 교과서의 읽기 영역과 듣기 대본의 관용어 유형은 동사구관용어부터
속담까지 다양하게 나타나나 분포는 고르지 않으며 주로 동사구 관용어와
어법관용어위주로 나타났다.이 같은 관용어의 분포는 Moon(1998)의 관용어
의 코퍼스기반 연구결과와도 일치하는데,그의 연구 결과에 따르면 70%정
도가 본 논문에서 적용한 분류중 하나인 어법관용어,즉 그의 표현을 빌리
면 공식화된 표현(Formulae)이고 2%가 경구,속담이 17% 그리고 9%가 직
유적 관용어라고 한다.물론 그의 연구에 사용한 코퍼스는 66%가 가디언
(Guardian)지 인디펜던트(Independant)지의 신문으로 구성되어 있는 문어
위주의 코퍼스여서 수준면에서는 우리나라 고등학교 영어교과서의 관용어
유형 분류와 단순 비교하기에는 무리가 있다고 볼 수 도 있지만,적어도 관
용어의 형태적 분포가 어느 정도인지 짐작할 수는 있다고 본다.
따라서 우리나라 영어교과서에 나타난 관용어의 형태별 분포는 실제 사용

되는 관용어의 형태별 분포를 반영하고 있다고 본다.위의 표들에서는 읽기
영역의 관용어와 듣기 대본의 관용어들만 정리했지만 주목할 만한 사실은
다른 교과서들과 달리 금성교과서에는 문화영역에서 속담을 중점적으로 다
루고 있다는 점이다.이는 금성교과서의 저자가 속담이 그 나라 문화를 잘
반영하고 있다는 것을 염두에 두고 의도적으로 문화영역에 속담을 포함시킨

두산공

통영어
두산Ⅰ 두산Ⅱ

금성공

통영어
금성Ⅰ 금성Ⅱ

현대공

통영어
현대Ⅰ 현대Ⅱ

관용어 

총계
84 170 154 189 184 160 117 144 157
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것이라고 본다.

3-4길모어 걸스(TheGilmoreGirls)대본 관용어 유형 분석

이번에는 외화 드라마인 길모어 걸스(TheGilmoreGirls)에 나타난 관용
어개수와 영어교과서에 나타난 관용어개수를 비교해봄으로써 실제 일상생활
에서 사용되는 관용어의 빈도를 교과서가 얼마나 반영하고 있는지 알아본
다.

길모어 걸스(TheGilmoreGirls)에 나타난 관용어 유형별 빈도

동사구

pass through, sit down, pay attention to

set somebody up in a business, clear up, line up, step on

go on, stop by, put down, drop in, intend to, name after 

look for, throw away, knock up, hold on, take after 

come over, shut out, figure out, find out, grow up

bring up, insist on, do with, take off, take up

look out for, pay for, fill out, drop off, chip in

catch up, screw up, get through, go by, pull up

focus on, sign up, take over, hook up, leave~off

turn into, stay out of, drop out, mix up, keep up with

bring out, go out for, set in, knock oneself out, tee off

twist around, go away, wear off, check in, give out 

stand up, settle in, run out of, work out, put up, mess up

cut off, stay away from, barge in, intrude on, mix up 

sneak around, take over, relate to, take a look at   
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길모어 걸스(TheGilmoreGirls)6)는 1회에서 3회까지 모두 3회분 대본의
관용어 빈도를 분석했음에도 불구하고,상대적으로 영어교과서에 나타나는
관용어 빈도수에 비해 상당히 많은 관용어들이 나타났다.우리나라 영어교
과서중 가장 적은 관용어빈도수를 보여주는 교과서는 두산 공통영어로써 모
두 84개의 관용어가 나타났고,가장 많은 관용어빈도수를 보여주는 교과서
는 현대 공통영어로써 모두 188개의 관용어가 나타났다.총 9권의 교과서의
관용어빈도의 평균은 151이다.총 90분 분량의 길모어 걸스(TheGilmore
Girls)에 나타나는 관용어빈도는 117인데 이는 실제로 관용어가 일상구어에

6) 1회당 30분짜리 드라마로써 모두 3회 분량, 총 90분의 드라마 대본을 분석하였다.

어법

관용어

be crabby, whistle through one's nose, be half off

be involved in, be indifferent of, kick your own butt

play someone card, be crazy about 

keep someone company

throw a party, off the hook, take care of, bo fond of

put in a good word, lose one's mind, get rid of

take a bullet, be on a roll, take the heat

swear on one's life, cross one's fingers crossed

be in good shape, be out of the question, make a scene

give a hand, be afraid of, be possessive of

cross one's legs, be in a good mood, on my way

유사

관용어

you know what, in case, for God's sake, a myriad of 

at least, let me get this straight, on purpose, hundreds 

of

because of, as such, I'm the same way, on time 

in this age of, for nothing      
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서 얼마나 많은 부분을 차지하는 것을 간접적으로 보여준다.하지만 관용어
의 유형분포 면에서 보면 길모어 걸스(TheGilmoreGirls)에 나타난 관용어
유형들도 동사구,어법관용어,유사관용어 위주로 구성되어 있어 교과서에
나타난 관용어 형태별 유형 과 같은 분포를 보이고 있다.또한 재미있는 사
실은 길모어 걸스(TheGilmoreGirls)대본에서 관용어는 아니지만 'You
areaTigerWoods'또는 'YouarearegularJackKerouac'같은 그 나라
문화를 모르면 이해할 수 없는 표현이 상당히 많이 나와 있다는 것도 알 수
있어서 드라마를 잘 이해하려면 이러한 표현을 이해하는 배경지식이 필요하
다는 것을 알 수 있다. 그리고 우리나라 영어교과서에는 keep one's
fingerscrossed라고 나와 있지만 이 드라마 대본에는 같은 뜻이지만 cross
one'sfingerscrossed라는 관용어가 나와 있다.이는 관용어의 대체현상을
나타내주는 관용어라고 본다.
물론 길모어 걸스(TheGilmoreGirls)는 드라마 대본으로 모두 구어 영어

이고,우리나라 영어교과서와 관용어 빈도에 있어서 단순 비교를 하기는 무
리라고 볼 수 도 있을 것이다.하지만 길모어 걸스(TheGilmoreGirls)의 대
본에서 나타난 관용어의 빈도수는 실제로 관용어가 실제 일상 회화 상황에
서 매우 많이 사용된다는 것을 의미한다.이는 Cooper(1998)의 연구결과와
도 어느 정도 그 내용이 일치하는데,Copper(1998)는 미국에서 사용되는
일상 구어 영어에서의 관용어 빈도를 조사하기 위해 TV 연속극 프로그램을
3시간동안 녹화하여 이를 분석한 결과,대략 1분당 3개의 관용어가 사용된
다는 사실을 밝혀냈다.이 결과 또한 관용어가 실제 구어영어에서 상당히
많은 부분을 차지한다는 것을 말해 준다.
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3-5교과서별 관용어 빈도수 비교 분석

이번에는 각 교과서에 나타난 관용어들의 빈도를 각각 출판사별과 학년별
로 비교하여 분석해본다.

차트 1.

두산 공통영어의 관용어 빈도 는 모두 84이고 두산 Ⅰ의 경우에는 170.
두산 Ⅱ에서는 154의 관용어 빈도가 나타났다.두산 교과서의 관용어 빈도
는 동사구관용어를 제외하고는 두산 Ⅰ의 관용어 빈도가 가장 높았다.학년
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이 올라갈수록 관용어의 빈도가 높아지고 난이도가 높아질 것이라는 예상과
다르게 오히려 고등학교 2학년에서 관용어를 더 많이 배운다는 결과가 나타
났다.

차트 2.

금성공통영어의 관용어 빈도는 총 189이고 금성Ⅰ에서는 184,금성Ⅱ에서
는 160의 관용어 빈도가 나타났다.금성교과서에서는 공통영어에서 가장 많
은 관용어를 배우는 것으로 나타나며 학년이 올라갈수록 나타나는 관용어의
빈도가 줄어든다.다만 속담의 경우는 예외여서 고등학교 3학년 교과서에는
많은 속담이 나타난다.
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차트 3.

현대 공통영어에서 나타나는 총관용어 빈도는 117이고,현대Ⅰ에서는 144,
현대Ⅱ에서는 모두 157의 관용어 빈도가 나타났다.동사구관용어는 고등학
교 2학년교과서에 많이 나타나고 유사관용어와 어법관용어는 고등학교 3학
년 교과서에 많이 나타난다.나머지 관용어유형들은 비슷한 빈도를 보이고
있다.
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차트 4.

각 출판사의 공통영어 교과서에 나타난 관용어 빈도를 보면 금성 공통영
어에서 가장 현저하게 높은 관용어 빈도를 나타내고 있다.두산 공통영어의
관용어 빈도는 84,금성 공통영어에서는 189,그리고 현대 공통영어에서는
117의 관용어 빈도를 나타내고 있다.다만 은유,직유적 관용어와 불변이항
어에서는 다른 교과서가 더 높은 빈도를 나타내고 있지만 워낙 빈도 자체가
낮아서 비교할 만할 것은 되지 않는다고 본다.
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차트 5.

두산 Ⅰ의 관용어 빈도는 170,금성Ⅰ의 관용어 빈도는 184,현대Ⅰ의 관
용어 빈도는 144이다.고 Ⅰ교과서에서는 현대교과서가 다른 두 출판사의
교과서들에 비해 상대적으로 낮은 빈도를 나타내고 있다.다만 유사관용어
에서는 금성Ⅰ과 비슷한 빈도를 나타내며,두산 Ⅰ에 나타난 유사관용어는
다른 교과서들보다 훨씬 많다.속담 같은 경우에는 금성Ⅰ이 19라는 높은
빈도를 보이고 있다.



- 66 -

차트 6.

두산 Ⅱ의 관용어 빈도는 153,금성 Ⅱ의 관용어 빈도는 161,현대 Ⅱ의
관용어 빈도는 149로써 금성 Ⅱ의 관용어 빈도가 가장 높다.하지만 이렇게
상대적으로 높은 금성 Ⅱ의 관용어 빈도는 그 교과서에서 다루고 있는 속담
이 다른 교과서에 비해 눈에 띄게 높기 때문이라고 본다.

각 교과서별로 나타난 관용어 빈도에 관한 총평을 하자면,관용어의 빈
도는 교과서마다 각각 매우 다르다고 볼 수 있다.관용어 유형의 분포 면에
서는 동사구관용어 어법관용어,유사관용어 위주로 나와 있어 모든 교과서
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가 고른 분포를 보이고 있으나 관용어유형의 빈도가 서로 일관성이 없다는
것은 주목할 만하다.그리고 금성출판사에서 나온 교과서 3권에 나타난 관
용어의 총 빈도는 523으로써,두산교과서의 빈도 408과 현대교과서의 빈도
418보다 훨씬 높은 수치를 나타낸다.물론 금성교과서는 다른 교과서들과
달리 속담을 중점적으로 다루고 있어,관용어 빈도가 높은 것이라고 생각할
수 도 있지만 속담을 제외한 관용어 빈도 역시 금성교과서에 더 높게 나타
났다.
동사구 관용어 같은 경우에는 교과서마다 겹치는 경우가 상당히 있으며,

유사관용어도 겹치는 경우가 많이 나타난다.하지만 어법관용어 같은 경우
에는 교과서마다 매우 다양하게 나타나는데 이와 같은 현상은 교과서를 편
찬할 때 학생들에게 학습에 적당한 소재,문화,언어,어휘를 바탕으로 해서
교과서편찬자의 자의에 따라 각기 다른 출처에서 본문을 선정하기 때문에
어법관용어의 다양성이 나타난다고 본다.특히 제 7차 교육과정에서는 교재
작성의 자율성과 창의성,다양성을 권장할 수 있도록 가급적 규제와 제한을
줄인다는 것이 기본 방침이기 때문에 이러한 결과가 나타난다고 볼 수 있
다.

3-6.교과서에 나타난 관용어의 코퍼스 기반 분석

본 논문에서 사용하는 코퍼스는 미 외화드라마인 ‘길모어 걸스(The
GilmoreGirls)’대본을 바탕으로 만든 총 1,002,578단어의 코퍼스로서 구어
코퍼스이다.이 드라마를 선택한 이유로는 우선 주인공이 대학입시를 준비
하는 모범적인 고등학생이고,미 동부의 중,상류층을 배경으로 하고 있으
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며,드라마의 주인공들이 거의 모두 고등교육을 받은 인물들이어서 비속어
가 거의 나타나지 않으며 청소년에게 유해가 되는 내용은 전혀 없어서이다.
그리고 드라마에 나타나는 인물들이 다양한 직업과 각기 다른 성격을 가

진 인물들로 구성되어 있기 때문에 비교적 여러 가지 상황에서 사용되는 구
어가 나타나며,주인공을 중심으로 주인공의 부모,조부모,그리고 친구들,
학교 선생님들 간의 다각적인 주변인물과의 관계가 폭넓게 나타나는 것 또
한 이 드라마를 코퍼스로 만든 이유이다.
관용어빈도 분석은 용어색인프로그램(Corcordancer)인 옥스퍼드 워드스미

스툴(OxfordWordSmithTools)을 이용하여 교과서의 듣기 대본에 나타나
는 관용어의 빈도를 조사했다.동사가 포함되는 관용어는 정확도를 기하기
위해 시제를 고려하여 현재형,과거형,진행형 등 모든 굴절형과 3인칭 단수
현재형동사도 빈도에 포함시켰다.비록 관용어의 중의성이나 다의성까지는
고려하지 않았지만 통사적 특성은 고려했다.가령 thatis라는 유사관용어를
입력하면 지시대명사나 관계대명사를 나타내는 thatis도 결과에 같이 나타
난다.따라서 이런 경우에는 일일이 코퍼스에 나타난 문장을 읽어가며 유사
관용어를 추려냈다.
사실 이 드라마를 기반으로 한 코퍼스로 교과서의 관용어 유형빈도를 내

면서 초기에는 약간의 어려움이 있었다.예를 들면 교과서에 나타나는 관용
어 유형은 사전에 그대로 나타난 말 그대로 정석대로 쓰이는 표현이기 때문
에,관용어의 통사적 특징인 교체,생략,수동태화,삽입,치환까지 고려한다
면,아무리 정확도가 높은 용어색인 프로그램인 워드스미스툴이라도 분석하
기에는 부족한 점이 있으며,또 그러한 변이형관용어나 생성형 관용어를 찾
으려면 일일이 코퍼스를 읽어 내려가야 한다는 점이다.사실 일일이 코퍼스
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를 읽어 내려가는 것은 실제로 코퍼스 언어학자들이 질적으로 연구를 할 때
공통적으로 쓰는 방법이기도 하다.
앞서 언급한 것처럼,약속하다라는 관용어가 교과서에는 공통적으로 keep

one'sfingerscrossed로 나타나지만,이 코퍼스상에는 crossone'sfingers
crossed로 나타난다.이는 관용어의 통사적 고정성과 연결된 문제로 관용어
의 빈도를 오차 없이 정확히 내려면 변이형과 생성형 모두를 다 찾아내야한
다는 것을 의미한다.
실제로 코퍼스로 빈도를 찾아내면서 겪은 예를 들면 cutintopieces라는

관용어를 검색할 때 cutinto만을 우선 입력해야한다.왜냐하면 cut과 into는
연결이 되는 어구지만 cutinto와 pieces사이에는 항상 다른 단어가 나오기
때문이며,워드스미스툴이 그런 연어(collocation)까지 정확히 빈도를 내지는
못하기 때문이다.
따라서 일단 cutinto를 입력하고 나타나는 텍스트를 찾아 뒤에 pieces가

나타나는 문장을 찾아 빈도를 낸 다음 pieces라는 단어 하나만을 다시 입
력해 cutinto pieces라는 관용어의 빈도에 대한 정확도를 냈다.그런데
pieces를 검색할 때 재미있는 사실을 발견했다.코퍼스 상에는 pieces가 총
11개가 나타나는데 그 중 4개가 bitsandpieces라는 관용어에서 bits라는
것이 생략된 형태로 나타난 것이다.그 4개중 한 예를 들면 Ieven
woundeduppurchasingacoupleofpiecesformyself라는 식으로 표현이
된다.이런 식으로 코퍼스에 변형된 관용어의 형태가 많이 나타난다면 본
연구의 목적은 달성할 수 없게 될 수도 있을 위험도 있게 되는 것이다.하
지만 모든 관용어가 이런 식으로 변형은 되는 것은 아니고,교과서에 나타
난 관용어들을 자세히 살펴보면 이런 식으로 변형이 일어날 만한 관용어의
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예가 그다지 많지는 않다.다시 말하면 이 연구의 목적은 관용어의 한 치도
오차 없는 정확도를 내는 것에 두는 것이 아니라,각 교과서간에 나타나는
관용어의 빈도를 비교해,각 교과서 저자의 관용어에 대한 기준이 어떤지,
즉 저자들 사이에 관용어 선정에 관한 공통된 기준이 있는 지 또는 없는지
알아내는 것이다.그렇기 때문에 이러한 관용어의 통사적 문제점은 본 논문
에서는 그다지 큰 장애가 될 것은 아니라고 본다.즉 각 교과서에 나타난
관용어의 빈도 비교에는 큰 영향을 미치지는 않을 것이라고 본다.
또 다른 예를 들면 코퍼스를 이용하는 읽기 영역과 듣기 대본에 나타나는

속담과 경구는 모두 7개로써,관용어 중 매우 적은 분포를 차지한다.그 속
담들은 Thesky'sthelimit,Stillwatersrundeep,Youwillreapwhat
you sow,Notseeing theforestforthetree,When in Rome,do as
Romansdo,A barkingdogneverbites,oneshootsoneselfinthefoot.이
다 코퍼스 분석 결과 일치하는 속담은 하나도 나타나지 않았다.사실 어쩌
면 이 속담의 변이형이 나타났지만 본인이 못 찾을 수도 있을 것이다.하지
만 총 9권의 교과서에 나타난 속담이 6개 밖에 되지 않는다는 사실에 주목
해야 할 것 같다. 이 6개가 나타내는 빈도는 본 논문의 연구에서는 0을 나
타내며,어쩌면 그 빈도는 실제로 약간 다를 수 도 있다는 것을 인정하지만
각 교과서간의 관용어 빈도 비교 분석을 목적으로 하는 본 논문의 목적에는
그다지 큰 영향을 미치지는 않다고 본다.

다음의 표는 교과서별 듣기대본에 나타난 관용어의 코퍼스기반 빈도분포
를 표로 나타낸 것이다.
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표5. 《교과서별 듣기대본 관용어 코퍼스기반 빈도분포》

위의 표는 코퍼스 상에 나타난 관용어빈도를 각 교과서에 나타난 관용어
유형빈도로 단순히 나눈 숫자이다.예를 들어 가장 높은 빈도를 기록한 현
대 Ⅰ의 유사관용어의 빈도 58.6을 살펴보면,현대 Ⅰ에 나타난 유사관용어
는 모두 7개로써 aswellas(3회),infrontof(88회),forthebenefitof(0회),
forexample(8회),what'sup(11회),atleast(95회),inturn(88회)이다.이 7
개의 관용어가 코퍼스 상에 나타난 총 빈도는 293회이다.이 총빈도 293을
현대 Ⅰ에 나타난 유사관용어의 총 수 7로 나눈 숫자가 58.6이다.이중 at
least가 코퍼스에 나타난 빈도가 95회나 되기 때문에 상대적으로 높은 빈도
인 58.6이 나타나게 되는 것이다.그리고 상대적으로 매우 낮은 빈도를 나타

 두산두산두산두산 두산 두산 두산 두산 ⅠⅠⅠⅠ 두산두산두산두산ⅡⅡⅡⅡ 금성 금성 금성 금성 금성금성금성금성ⅠⅠⅠⅠ 금성금성금성금성ⅡⅡⅡⅡ 현대 현대 현대 현대 현대현대현대현대ⅠⅠⅠⅠ 현대현대현대현대ⅡⅡⅡⅡ

동사구동사구동사구동사구 22.4 5.4 20.1 13.7 15.1 10.3 34.4 23.8 23.8

어법관어법관어법관어법관

용어용어용어용어
1.2 2.7 1.4 13.4 13 8.1 17.5 2.8 6.6

유사관유사관유사관유사관

용어용어용어용어
5.8 22 17.7 23.2 10.2 17.4 8.5 58.6 5.7

속담속담속담속담,,,,격격격격

언언언언
0 0 0 0 0 0 0 0 0

은유은유은유은유,,,,직직직직

유유유유
0 0 0 0 0 0 0 0 0

    빈도수 빈도수 빈도수 빈도수 

총계총계총계총계
9.8 10 13 16.7 12.7 11.9 20 28.4 12
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내는 두산Ⅱ의 어법관용어빈도 1.4를 살펴보면,모두 19개의 많은 어법관용
어가 나타나나 코퍼스 상으로 일치하는 관용어가 거의 없어 상대적으로 많
은 관용어의 숫자에도 불구하고 낮은 빈도를 나타낸다. 두산 Ⅱ의 어법관
용어에 나타난 관용어의 코퍼스 상에 나타나는 빈도를 보면 다음과 같다.
gain weight(0회),throw a party(1회),take a walk(2회),organize a
party(0회),beconsiderateof(0회),keeporder(0회),losethefriendship(0
회),bemadeinto(0회),bemadeof(3회),gainfame(0회),beknownto(3
회),liveahumblelife(0회),befamousfor(3회),beinterestedin(6회),cut
into pieces(1회), make sense(0회), be transferred to(0회), fall into
temptation(0회),byoneself(9회).
다시 말하면 이 어법관용어의 낮은 빈도는 실제 어법관용어가 유사관용어

에 비해 다양하다는 것을 의미하고 있다.또한 교과서에 나타난 속담,격언,
은유,직유표현은 본 논문에서 사용한 코퍼스에는 전혀 나타나지 않았다.전
체적으로 동사구의 빈도가 높은 것으로 나타났으며 가장 빈도가 높은 동사
구관용어들로는 tryto(229회),lookat(189회),goon(155회)등이다.모두
투명성이 매우 높은 관용어들로써 관용어 학습 시에 별로 어려운 점이 없는
것들이다.어법관용어들 중에 빈도가 높은 것들로는 besupposedto(124회),
beaboutto(36회),takecareof(33회)등이 있다.나머지 어법관용어들은 나
타나는 빈도가 거의 10회 미만이거나 아예 나타나지 않는 것도 많았다.어
법관용어는 그 특성상 글의 내용이나 상황에 많은 영향을 받는 것 같고 또
실제로 관용어 중에서 가장 다양한 분포를 차지하고 있기 때문에 이런 결과
가 나타나는 것으로 본다.사실 각 교과서 간에도 나타난 어법관용어들도
동사구관용어나 유사관용어와 달리 매우 다양하게 나타났다.유사관용어로
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는 kind of(213회),atleast(95회),in frontof(88회),in turn(88회)등으로
kindof가 매우 높은 빈도로 나타났다.그리고 주목할 만한 사실은 각 교과
서별로 빈도의 차이가 상당하다는 것이다.가장 높은 빈도는 현대 Ⅰ의 28.4
이고,가장 낮은 빈도를 나타낸 교과서는 두산 공통영어로써 9.4의 빈도를
나타냈다.

각 유형별로 상위빈도 10개의 관용어들을 표로 나타내면 다음과 같다.

표6. 《듣기 대본 코퍼스 기반 상위 빈도 관용어》

동사구동사구동사구동사구 어법관용어어법관용어어법관용어어법관용어 유사관용어유사관용어유사관용어유사관용어

try to (229)
be supposed to 

(124)
kind of (213)

look at (189) be about to (36) at least (95)

go on (155) take care of (33)
in front of,

in turn  (88)

talk about (101)
be worried about 

(29)
you see (48)

pick up(79) be ready for(20) a couple of (47)

look for (71) be late for (19) by the way (37)

wait for (67) be good at (12) as long as (33)
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괄호안의 숫자는 빈도수를 나타낸다.

다음은 읽기 영역에 나타난 관용어의 코퍼스기반 분포를 표로 나타낸 것
이다.

표7. 《교과서별 읽기 영역 관용어 코퍼스기반 빈도분포》

 두산두산두산두산 두산두산두산두산ⅠⅠⅠⅠ 두산두산두산두산ⅡⅡⅡⅡ 금성 금성 금성 금성 금성금성금성금성ⅠⅠⅠⅠ 금성금성금성금성ⅡⅡⅡⅡ 현대 현대 현대 현대 현대현대현대현대ⅠⅠⅠⅠ 현대현대현대현대ⅡⅡⅡⅡ

동사구동사구동사구동사구 9.3 18 10.7 12.9 5.9 6 7.4 5.6 1.5

어법어법어법어법

관용어관용어관용어관용어
6 3.9 4.2 3.6 5.2 1 10.7 2.8 0.3

유사유사유사유사

관용어관용어관용어관용어
2.5 9.7 3.3 5.1 8.2 3.4 4.3 4.6 2.1

속담속담속담속담,,,,

격언격언격언격언
0 0 0 0 0 0 0 0 0

은유은유은유은유,,,,

직유직유직유직유
0 0 0 0 0 0 0 0 0

    빈도수 빈도수 빈도수 빈도수 

총계총계총계총계
5.9 10.5 6 7.2 6.4 3.4 7.4 4.3 1.3

stare at (65) be in trouble (12) go ahead(25)

go out (57) by oneself(9) as soon as (21)

listen to (52)

have in mind,

be interested in  

(6)

for a while(15)
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읽기 영역의 빈도도 역시 듣기 대본과 같은 방법으로 빈도수의 수치를 계
산한 것이다.예상했던 것과 같이 어법관용어의 다양성 때문에 어법관용어
의 빈도수가 상대적으로 낮게 나왔다.전반적으로 구동사의 빈도수는 비교
적 높은 편인데,그 빈도수는 교과서마다 제각기 다르다.구동사의 코퍼스기
반분포가 높은 것은 듣기 대본의 결과와도 같다.현대 Ⅱ를 보면 전체적인
관용어의 빈도수가 다른 교과서에 비해 현저하게 낮은 것으로 나타났다.이
낮은 빈도가 의미하는 것은 현대 Ⅱ에 나타난 관용어는 구어에 나타난 관용
어들과 별로 일치하지 않는 주로 문어에서 볼 수 있는 관용어로 구성되어
있다는 것을 의미한다.빈도수 총계를 살펴보면 읽기 영역의 관용어 빈도수
총계가 듣기 대본의 관용어 빈도수 총계보다 훨씬 낮게 나타난다.이것은
확실히 구어와 문어에서 나타나는 관용어의 종류가 다른 양상을 띄고 있다
는 것을 의미하는 것으로 해석할 수 있다.그리고 각 교과서마다 코퍼스 기
반 빈도수의 차이가 적게는 1.3에서부터 높게는 10.5까지 나왔다.각각의 빈
도 숫자 자체는 무의미하지만 이런 빈도의 차이는 유의할 만하다.
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유형 별로 코퍼스 기반 빈도수가 높은 관용어들을 표로 정리하면 다음과
같다.

표8. 《 읽기 영역 코퍼스 기반 상위 빈도 관용어》

동사구관용어동사구관용어동사구관용어동사구관용어 어법관용어어법관용어어법관용어어법관용어 유사관용어유사관용어유사관용어유사관용어

try to (229)
be supposed to 

(124)
that is (116)

go on (155) get together (53) at least (95)

talk about (101) make sure (53) in front of (88)

come to (95) be about to (36) the way (65)

pick up (79) take care of (33) by the way (37)

look for (71) be up to (31) as long as (33)

get in (70) be full of (26) in case (25)
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괄호안의 숫자는 빈도수를 나타낸다.

위와 같은 결과로 보면 빈도수가 높게 나타난 관용어들은 모두가 투명성
이 매우 높은 관용어들이다.따라서 배울 때 그다지 어려움이 없는 관용어
들이다.이렇게 투명하거나 또 유사관용어의 빈도가 가장 높이 나타나는 결
과는 Moon(1998)의 연구 결과와도 일치하는데,실제로 Moon(1998)의 코퍼
스연구에서 나타난 관용어중 가장 높은 빈도를 보이는 것은 atall,atleast,
infact,ofcourse,ratherthat,sortof,takeplace,youknow라고 말하며,
불투명한 관용어의 빈도는 다른 관용어의 유형들과 비교해보면 매우 낮다고
한다.(다만 여기서 유의해야 할 점은 Moon(1998)은 구동사를 그의 연구 범
위에 포함시키지 않았기 때문에 유사관용어의 빈도가 높게 나타났다는 점이
다.하지만 본 논문의 연구 결과에서는 구동사의 빈도가 유사관용어의 빈도
보다 높게 나타났음을 보여주고 있다.)
본 논문에서 수행한 각 교과서의 관용어 유형 빈도 비교,분석과 코퍼스

를 통한 빈도 비교,분석을 보면 각 빈도를 나타내는 수치들이 일관성을 나

stare at (65)

get rid of, 

be tired of           

  (19)

in fact, 

in the middle of 

(24)

come up (57)

be proud of, 

be on one's own, 

have something to 

do                   

(14)

never mind (22)

mean to (47)
get together with 

(13)

now that, after all   

  (19)  
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타내지 못하다는 것을 알 수 있다.여기서 각각의 빈도 자체는 별로 중요하
지 않다.단순히 빈도가 높다고 해서 그 관용어가 학습할 가치가 있다거나
빈도가 낮다고 해서 그 낮은 빈도를 나타내는 관용어가 학습할 가치가 없다
는 것을 말하는 것은 아니다.단지 각 교과서에 나타난 관용어들이 나타내
는 일관성이 없는 빈도들의 상관관계는 교과서 편찬자들의 창의성과 자율성
을 반영하는 바람직한 면도 있지만 어휘를 선정할 때처럼의 기준은 없으며,
다소 자의적으로 원리에 입각하지 않고 주관적으로 관용어를 선택하는 증거
라고 본다.
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ⅣⅣⅣ...결결결 론론론

본 논문에서는 우리나라 고등학교 영어교과서에 실린 관용어의 유형별,
빈도별 상황을 알아보고 또 관용어를 선택한 기준이 무엇인지에 알아보기
위해 세 가지 연구를 수행하였다.
첫 번째로 우리나라 고등학교 영어교과서에 실린 영어 관용어 유형을 세

가지 영역,읽기 영역,듣고 말하기 영역,문화 영역별로 분류를 한 다음 각
유형간의 분포를 알아보고,각 교과서별로 종적,횡적으로 관용어의 빈도를
비교,분석하였다.
두 번째로는 본 논문에서 선정한 외화드라마에 나타난 관용어의 유형 및

총 빈도와 영어 교과서에 나타난 관용어의 유형 및 총 빈도를 비교했다.
그리고 마지막으로 영어 교과서의 듣기 대본과 읽기 영역에 나타난 관용

어들을 외화드라마 대본을 바탕으로 한 구어코퍼스를 사용하여 빈도 비교
분석을 해보았다.
교과서에 사용된 관용어는 주로 동사구관용어,어법관용어,유사관용어위

주로 구성되어있으며 동사구관용어의 숫자가 압도적으로 많았으며 이러한
결과는 Moon(1998)의 결과와도 어느 정도 일치하는 분포이다.길모어 걸스
(TheGilmoregirls)대본의 관용어 유형 분석 결과와도 일치하여 우리나라
영어교과서의 관용어 유형 분포는 현실에서 사용되는 관용어의 유형 분포를
잘 반영한다고 본다.다만 아쉬운 점은 교과서에 나타난 관용어 빈도들이
상대적으로 낮다는 것이다.교과서 평균 관용어 빈도는 총 150으로써 90분
분량의 길모어 걸스(TheGilmoregirls)대본의 관용어 총 빈도 117에 비해
상대적으로 낮다는 것을 보인다.물론 드라마 대본과 교과서 관용어 총 빈
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도를 단순 비교한다는 것은 무리가 있지만 이 같은 결과는 실제 구어에서
관용어가 매우 높은 빈도로 사용된다는 것을 의미한다.
그리고 또 주목해야 할 사실은 영어교과서의 읽기 영역에 비해 듣기 대본의
관용어들은 투명성이 높고 이해하기 쉬워 학습하기에 전혀 어려움이 없는
관용어들이 많았으며,불투명한 관용어들은 그다지 나타나지 않는 것으로
나타나 읽기 영역과 듣고 말하기 영역에 사용된 관용어들 간에 불균형이 나
타나는 것을 보인다.이러한 불균형은 교과서들마다 공통적으로 나타난다.
그리고 교과서의 듣기 대본에 나타난 관용어들은 길모어 걸스(Thegilmore
girls)에 나타난 구어에서 사용되는 관용어와는 다른 양상을 보인다.실제
구어에서 사용되는 관용어보다 더 낮은 수준의 쉬운 관용어들이 듣기 대본
에 나타난다는 것이다.물론 공통영어의 성격은 교육과정해설서에 따르면
초급수준이기 때문에 이런 현상은 피할 수 없는 사실이라고 본다.그리고
고등학생이 배우는 영어Ⅰ교과서가 제시한 듣기의 목표도 라디오 뉴스나 짧
은 방송을 듣고 이해하는 수준에 그쳐 ,당연히 실생활에 많이 사용되는 관
용어를 반영하기란 어려운 일이라고 본다.하지만 고등학생이 배우는 가장
높은 수준의 영어 Ⅱ에도 공통영어나 영어 Ⅰ교과서에 비해 듣고 말하기 영
역에서만큼은 그다지 관용어의 난이도에 있어서는 큰 차이가 없다고 본다.
사실 우리나라에서는 거의 대다수의 고등학생들이 대학 진학을 목적으로 수
학능력시험을 준비하고 있다.그 수학능력시험의 외국어 영역의 듣기평가의
수준은 외화드라마와 비교하여,난이도도 낮고 발화 속도도 느리다.사실 고
등학생 정도의 제 2언어학습자가 미 외화드라마를 듣고 이해하기란 절대 쉬
운 일이 아니며 또 외화드라마를 이해하고 즐길 수 있다는 것도 영어학습의
절대적인 목표는 아니다.하지만 실제 구어에서 사용되는 관용어의 상황과
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영어 교과서에 나타나는 관용어의 상황이 사뭇 다르다는 것을 언급하고 싶
다.
그리고 교과서에 나타난 관용어를 연구한 다른 사람들처럼 꼭 문화를 반

영한다는 이유만으로 은유에서 파생된 불투명한 관용어만이 학습할 가치가
높다고 생각하지는 않는다.물론 관용어란 그 관용어가 사용되는 사회의 문
화를 반영하는 것이기는 하며 유창하게 의사소통을 하는데 지대한 역할을
하는 것은 사실이다.단순히 관용어는 일련의 연결된 단어의 집합이 아니며
관용어 자체로써 의사소통적 기능을 가지고 있으며,화용론적 기능을 수행
하고 있기 때문이다.하지만 학습할 가치가 있는 관용어란 실제 사용 빈도
가 높은 것이지 반드시 이해하기 어려운 불투명한 관용어가 아니라는 것을
강조하고 싶다.실제로 학생들이 글이나 또는 대화를 듣다가 은유에서 파생
되는 seeingred라는 표현을 읽거나 듣게 되면 그 관용어의 의미인 격노하
다라는 뜻은 비록 모를지라도 적어도 이게 관용어구나라고 인식할 수 도 있
을 것이다.하지만 Ican'tgothroughwithit이나 Theysolveditonce
andforall이라는 문장을 해석할 때,만일 사전에 gothroughwith(완수하
다)나 onceandforall(한 번에)이라는 관용어의 뜻을 모르고 있었다면,자
신이 이미 알고 있는 쉬운 단어들-go,through,with,once,and,for,all-
각각의 개별적인 의미를 통해서 전혀 엉뚱한 해석을 할 수도 있다.어쩌면
교사나 사전의 도움 없이 의미를 대충 파악하려고 하는 학생들에게 이러한
관용어의 비합성성은 학생들이 더 영어를 어렵게 만들게 느끼는 요인이라고
본다.사실 관용어에 대한 인식도 조사에서는 재미있는 결과가 나왔다.오진
숙(2004)에 따르면 성적이 상위권에 속하는 학생일수록 관용어를 배워야 할
필요성을 느낀다고 답했고,성적이 하위권에 속하는 학생일수록 관용어를
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굳이 배워야 할 필요성을 느끼지 못한다고 했다.이러한 결과는 영어를 배
우는 목적에 따라 관용어에 대한 인식이 다른 것으로 보인다.그리고 또 하
나 주지할 만한 사실은 성적의 고하에 관련 없이 공통되는 답변이 학교에서
실제 상황에서 관용어사용의 중요성에 대해 강조를 하는 교사가 없었다는
것이다.

사실 관용어에 관한 인식에 관한 문제는 아마 우리가 공통적으로 가지고
있는 문제일 것이다.우리가 보통 외국어 듣기 공부를 할 때 선택하는 방법
중 하나는 외화드라마시청이다.처음 외화드라마를 들으면 우리 같은 제 2
언어학습자들은 하나도 안 들린다고 좌절도 하며 속된 말로 귀가 안 뚫려서
그렇다고 자책도 한다.어쩌면 본인이 알고 있는 어휘가 너무 부족해서 그
런 것이라고 생각하고 단어 공부에 열을 올리기도 한다.하지만 자막과 함
께 드라마를 보면 분명히 아는 단어로 구성되어 있는 어구 때문에 드라마
내용을 이해하지 못한다고 생각할 때가 있을 것이다.그렇게 쉬운 단어로
구성되어 있는 어구를 이해하지 못하며 그런 어구가 관용어라는 생각을 하
게 되면 외국어를 배우는 데 있어서 관용어가 얼마나 중요한 역할을 하는가
하는 생각도 들 것이다.
본 논문에서는 우리나라 영어 교과서에 실린 관용어빈도를 각 교과서별로

서로 비교하고,또 구어코퍼스를 이용해 일치하는 빈도들을 서로 비교했다.
이 연구의 목적은 각 교과서에 나타난 관용어 빈도를 서로 비교하여 교과서
편찬을 할 때 저자들이 어떤 기준을 가지고 관용어를 선택했는지 알아보는
데 있다.그리고 교과서를 서로 비교하여 어느 교과서가 더 우수한지에 대
해 알아보는 것도 아니며 또 어느 교과서가 실생활에 사용되는 관용어를 더
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많이 반영하는 가에 대해 알아보는 것도 아니다.앞서 언급한 것과 같이 제
7차 교육 과정 구성의 기본 방침은 교재 작성의 자율성과 창의성,다양성을
권장할 수 있도록 가급적 규제와 제한을 줄인다는 것이다.따라서 학년별로
소재가 따로 제시되었던 과거의 교육 과정과 달리 포괄적인 내용의 소재를
바탕으로 교재 작성이 이루어진다.교과서에 나타난 관용어 유형 비교 분석
에서 볼 수 있듯이 금성출판사에서 나온 교과서에는 다른 교과서에 비해 문
화 영역에서 속담을 중점적으로 다루고 있다.하지만 속담을 많이 다루고
있다고 해서 금성교과서가 다른 출판사에 비해 제 7차 교육 과정에서 부각
시킨 문화를 다른 교과서들보다 더 심도 있게 다룬다는 것은 아니고,다른
출판사에서 나온 교과서들보다 우수하다는 것도 아니며,금성교과서가 문화
영역에서 속담을 많이 소개하고 있다는 것은 단지 금성교과서와 다른 교과
서들 간에 있어서의 차별성을 말하는 것이다.
각 교과서 별 관용어빈도 비교 분석에 관한 본 논문의 연구 결과로는 각

교과서에 실린 관용어의 빈도들이 서로 일관성을 보이지 못함으로써 교과서
편찬자들의 관용어 선택 기준이 다소 자의적이며 주관적이라는 것을 내포함
을 보이고 있다.그리고 코퍼스 상으로도 일치하는 관용어 빈도도 서로 일
관성을 보이고 있지 못하고 있어 관용어 선택에 대한 기준은 명확하지 못하
다고 볼 수 있다.사실 이러한 결과는 Simpson와 Mendis(2003)의 관용어
연구 결과와도 일치한다.그들은 ESL교재들에 나타나는 관용어들을 목록화
하여 그들이 만든 MICASE7)코퍼스에 나타난 빈도를 통계로 냈는데 단지
25%의 관용어들만이 MICASE코퍼스상에 나타났다고 했다.ESL교재의 저
자들도 관용어 선택을 특정한 원리를 바탕으로 하지 않고 선택한다는 것을

7) the University of Michigan 에서 만든 17,000,000단어가 들어 있는 구어 코퍼스이다.
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말하는 것이다.그리고 영국에서 출판되는 ESL교재들의 어휘구(Lexical
phrase)를 The Bank of English Corpus8)를 이용해 빈도를 조사한
Koprowski(2005)역시 자신이 연구 대상으로 삼은 ESL교재들의 어휘구의
유형들이 각 교재마다 상이하며 코퍼스 상에 나타내는 빈도 또한 달라 ESL
저자들이 어휘구를 선택할 때 직관적으로 선택을 한다고 했다.
물론 본 논문의 결과를 지나치게 확대 해석을 하려고 하는 의도는 없으

며,또 상대적으로 작은 구어 코퍼스를 가지고 관용어 빈도를 분석했기 때
문에 완성도는 사실 떨어진다는 것을 시인한다.굳이 비유를 하자면 본 논
문에서 한 연구는 정확도가 약간은 떨어질 수 도 있는 조직검사에 불과한
것이다.하지만 각 교과서에 실린 관용어 빈도의 일관성 없는 상관관계만으
로도 본 논문이 설정한 교과서 편찬자들의 관용어 선택에 관한 기준이 어떠
한 지에 대해 충분히 검증을 했다고 본다.
이번 연구에서는 목적한 교과서 편찬자들의 관용어 선택에 관한 기준이

명확하지는 않다는 것은 어느 정도 신뢰성 있게 밝혀냈으나 교과서를 만들
때에 과연 어떤 관용어를 선택해야하는 기준을 제시하지는 못했다.그러한
관용어 선택의 기준은 본 논문의 연구 범위 및 방법을 훨씬 넘어서는 것이
라고 본다.
교과서에 사용할 어휘 선정 시 고려되는 것 중의 하나가 유용성이다.예

를 들어 spillthebeans라는 관용어는 전체 코퍼스에서 나타나는 빈도는 매
우 낮으나 저널리즘분야에서 나타나는 빈도는 상대적으로 높다고 한다.이
러한 빈도를 상황적 빈도라고 하는데,이 상황적 빈도를 다른 말로 하면 유

8) Cobuild출판사에서 만든 330,000,000단어가 들어 있는 대용량 코퍼스로 일반인이 쓸 수는 없는 코퍼

스이다.
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용성이다.예를 들면 blackboard는 전체적 빈도는 떨어지지만 교실 상황에
서의 빈도는 높으므로 상황적 빈도가 높은 단어라고 할 수 있는 것이다.따
라서 관용어 선택 시에도 빈도나 분포만이 아니라 이런 상황적 빈도까지도
고려해야 하는 게 바람직하다고 본다.그리고 한정된 수업시간에 너무나 많
은 관용어를 전부 다루기란 불가능한 일이기 때문에 문화를 반영한다고 해
서 굳이 불투명하고 은유적인 관용어만이 배울 가치가 있는 관용어라고 보
지는 않는다.
최근 코퍼스를 기반으로 한 어휘나 관용어에 관한 질적,양적인 연구가

많이 되어 왔다.따라서 교과서 제작 시에 코퍼스에 나타난 빈도를 이용하
여 좀 더 다양하고 또 실생활에서 빈도가 높은 관용어들을 선택하여 학습자
들에게 좀 더 실생활에서 유용하게 사용되는 관용어들을 접할 수 있는 기
회를 제공해야하는 것이 어떨지 조심스럽게 제안해 본다.
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ThepurposeofthisthesisistoanalyseandclassifyEnglishidiomsin
highschoolEnglishtextbooksusingaspokencorpus,inordertofind
out how each textbook author selects idioms for th high school
textbooks,and whatkind ofprinciplethey useto chooseappropriate
idiomsforhighschoolstudents.
Chapter2ofthestudyreviewsthedefinitionsofidiomsbasedonpast

theoreticalworks,andalsoexaminesthreepropertiesofidiomsbasedon
syntactic, semantic and pragmatic features, Finally it presents
classifications for idioms based on their structure, function, and
transparency.
Idiomsareexpressionswhosemeaningcannotbeeasilyderivedfrom

itsconstituentparts,soitisnoteasyforEFL learnerstounderstand
themeaningwithoutculturalbackground,Thedifficultyinunderstanding



of idioms is mainly caused by semantic characteristic. Semantic
properties are studied through three factors: compositionality,
transparency,andmetaphoricity.AnothercharacteristicofidiomsIwould
liketoemphasizeinthisthesisisthepragmaticfunctionofidioms.In
fact,idioms in discourse have many interactionalfunctions such as
evaluation,paraphrasing,collaboration,and metalanguage,Idioms are
exclusive expressions thattheirliteralcounterparts,Furthermore,the
study ofpragmaticfunctionsofidiomswouldhaveagreatpedagogic
value for students shod are studying in the mainstream of
CommunicativeLanguageTeachingapproach.
Chapter3ofthestudy presentstheclassificationsofidiomsin the

high school English textbooks and compares each proportion of
classificationsofthoseidiomsaccordingtoeachsection(readingsection,
culturesection.andspeakingandlisteningsectionrespectively)andthen
comparetheratioofidiomsusedinthetextbookstotheoneusedin
T.V.dramascriptstofindouttheoverallfrequencyofidiomsusedin
textbooks.
Lastly,thestudypresentsthefrequencyofidiomsusedintextbooks

usingaspokencorpustofindouthow closetheidiomsoftextbooksare
totheidiomsusedinreallife.Thehighestproportionofidiomsusedin
textbooksisphrasalverbs,whichreflectshow phrasalverbsareusedin
reallife.Anotherpointwehavenoticedisthattournureidiomsusedin
textbooksshow ahighdegreeofvariety,whichcouldindicatenotonly



the diversity in English idioms use butalso the subjectiveness of
materialwriterswhenitcomestoselectingidiomsforwritingtextbooks.
In conclusion,Ido notwantto overgeneralizemy study sincethe

corpusIuseforthisthesisisrelativelysmall-around1000,000wordsin
it.However,atleastIrevealedtheimbalancebetweenthefrequencyof
idioms used in each textbooks,and my originalpurpose has been
accomplished.Nevertheless,Ican notsuggesta usefulprinciple for
choosing appropriateandusefulidiomsfortextbooks,andIthinkitis
farbeyondmyscopeandapproachofmythesis.However,Iwouldlike
tosuggesttousecorpusdatawhenmaterialwriterschooseidiomsfor
textbooks.Ifweconsiderfrequencyandrangetobeimportantcriteria
foridioms,ourstudentswouldhavebetteropportunitiestostudymore
usefulidioms.



〔부록〕 Grant,L& Bauer,L.(2004)
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